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1. Ilepeuenn

o0yyawiumecss B

IPOrpaMMbI

KOMHeTeHHHﬁ, KOTOPbIMH JOJIZKHbI OBJIAA€Th

pe3yJibTare  OCBOCHHMSI  00pa30BaTeJIbHOM

B pesynbraTe ocBOCHUS TaHHOW AUCIUILTHHBI Y 00yYaromuxcs GOpMUPYIOTCS

CIICAYIOIHNE KOMIICTCHIINH:

YK-4. Cniocoben
OCYUIECTBIISATh JETIOBYIO
KOMMYHHUKAIUIO B YCTHON
¥ TUCBMEHHOH (hopMax Ha
TOCYJJapPCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®eneparuu u

VYK-4.1. I'paMOTHO U SICHO CTPOUT AUAJIOTUYECKYIO pEUb B paMKax
MEXJIMYHOCTHOTO U MEXKKYJIbTYPHOI'O OOILEHHs HAa TOCYAapCTBEHHOM
a3pike Pocculickort Penepanyy ¥ FHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VK-4.2. IleMOHCTpUpPYET YMEHHE OCYILIECTBIIATh JEJIOBYIO MEPETUCKY
Ha rocyapcTBeHHOM s3bike Poccuniickoit denepanuu 1 HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE C YUETOM COLIMOKYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTEH.

E;{B?Ezl();SHOM(HX) YK-4.3. JleMoHCTpUpPYET CIOCOOHOCTh HAXOUTh, BOCIIPUHUMATD U
MCTIOJIB30BaTh HH(POPMAITUIO HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, TOJTYYCHHYIO U3
MEYATHBIX U AJIEKTPOHHBIX HCTOYHUKOB JJIsl PEIICHUS] CTAHIaPTHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX 3a7a4.

MK-1. [IK-1.1. 3Haer cTpyKTypy, COCTaB U TUAAKTUYECKHUE €TUHULIBI

CnocobeH ocBanBaTh 1 peAMETHOM 00J1acTH (ITPEno1aBaeMoro MpeIMeTa).

UCIIOJIb30BaTh [IK-1.2. YMmeeT ocymecTBIsATh OTOOP yueOHOTO COIepKaHUs I €r0

TEOPETHYECKHE 3HAHUS U
NPaKTHYECKHE YMEHHUS 1
HaBBIKU B MPEIMETHON
00J1aCTH NPH pelIeHUH
npodecCHOHATBHBIX 33124

peanu3aiiy B pa3InIHbIX popMax 00yUeHHSI B COOTBETCTBUH C
tpeboBanusmu ®I'OC OO.

[1K-1.3. IleMoHCTpHUpyeT yMeHHUE pa3padaThiBaTh pa3audHbie POpMbI
y4eOHBIX 3aHSATUI, IPUMEHAITH METOBI, IPUEMBI U TEXHOJIOTUU
00y4eHMsI, B TOM YHCIIe HHPOPMALIMOHHBIE.

KOI[ 1 HAMMCHOBAHHE KOMIICTCHIIUHU

Ortanbl popMUpOBaHUS

YK-4. Crnoco0eH  OCYLIECTBIATH  JAETOBYIO
KOMMYHHKAIMIO B YCTHOM M MUCbMEHHON (popmax Ha
rocynapcrBeHHoM s3bike Poccuiickoii denepauuu u
MHOCTPAHHOM(BIX) A3bIKe(axX)

1. Pabota Ha y4eOHBIX 3aHATUAX
2. CamocTosTenbHas padota

IIK-1. Cnocoben ocBanBaTh U UCIIOJIH30BATh
TEOPETUYCCKHE

3HAHUS U IPAKTUYCCKUE YMCHUS M HABBIKH B
MPEIMETHOM 00JIACTH MPU PEIICHUH
poecCHOHABHBIX 33124

1. PaboTa Ha y4eOHBIX 3aHATHIX
2. CamocTosTenbHas pabora

2. Onucanue
OILlCHUBAHUSA

2.1.
KOMIIeTeHI M

noxkasareJjei OLl¢cHUBaHUHA KOMHeTeHHl/Iﬁ H HIKaJl

Onucanue noka3areJsieil 1 KpUuTepueB OLleHMBAHUSA




OnenuBa | YpoBHH Oransl Onucanue nokasareneit Kpurepuu [Mkana
eMble copmup ¢dbopmupoBan OIICHUBAHHUS OIICHUBAHHUS
KOMITETE OBAaHHOCT | Ws
HIOUU ull
YK-4 Hoporossr | I. Paboma ua | 3HATH: YcTHBIM OTBET, Ixana
171 YuebHbIX - TCXHOJIOTMH KOHTPOJIbHAS OIICHHBAHMSI
3anAMuax CaMoOpraHusaliii 1 pabota TecT; YCTHOTO
2.Camocmoam camoobpasoBars ITucemo OTBETA;
- KJITaCCU(HKALIIO
envHas 0BPA3OBATEIHHBIX (mmunoe/nmenoBo | Ilkana
paboma PECYPCOB H IlepeeHb e) OLICHUBaHUS
HJIaT(I)OpM OHJIAMH- HpaKTI/I‘{CCKaH ITMCEM
o0Opa3oBaHUs MOJIrOTOBKA (JmuHbBIX/NET0
Ymern: BBIX)
- CaMOCTOSITEIFHO CTPOUTH IIxana
MpoIiecC OBJIAJACHUS
nHpopmarnmeii B xoe OUCHHBAHHA
W3YYCHUSI JICKIIMOHHBIX Tp.OATOTOBK
MAaTepUaJIOB, BBIIIOJIHEHUS H
MPAKTUYICCKIX
KOHTPOJIbHBIX 3a[aHUH,
- pelaTh Keic-3aaa4uu Jyis
JATBHEHIIET0 TPIMEHEHHS
B IIpodeCcCHOHATBHOM
TIESITETBHOCTH.
IIponsuny 3HaTh VYcTHBI OTBET, [Hkana
TBIN YMmern KOHTPOJIbHAS OIICHUBAHHUS
Baaners: pabora tecr; YCTHOTO
- HHCTPYMEHTapUeM JUIS IMucemo OTBETA;
CO3/1aHUsI KOHTCHTA, (nmuunoe/menoo | IIkana
-HaBbIKaMU 3(PPEKTHUBHOTO e) OLICHUBAHMUS
HCIIOJIb30BAHMS IpakTuueckas nuceM
MH(OPMALIMOHHBIX MOATrOTOBKA (MM4HBIX/OEN0
00pa3oBaTebHBIX BBIX)
CUCTEM B Llkana
o0Opa3oBaTensHON OLICHUBAHHUS
JIeSITeIIbHOCTH. I1P.IIO/ITOTOBK
u
K-1 [oporosel | I. Paboma na | 3HaTh: Ilepeckas u [Hkana
i VueOHbIX - OCHOBHbIE nepeBos OIICHUBAHUSI
3AHAMUAX (dounernyeckue, TEKCTOB; nepeckasa u
2.Camocmosnm JIEKCUYECKHE, KonTtponbsHas nepeBosa
ebHas rpaMMaTH9ecKue, paborta, TecT TEKCTOB;
paboma CII0BOOOpa30BaTENbHEIC [MpakTryeckas [kana
SIBIICHUSA U ITOITOTOBKA OIICHUBAHUSA
3aKOHOMEPHOCTH TICceM
(YHKIIMOHNPOBAaHUS (JmuHBIX/NET0
H3y4aeMoro BBIX)
WHOCTPAHHOTIO fA3bIKa, IMxana
ero (pyHKIMOHAIbHBIX OIICHUBAHUSI

Pa3HOBUIHOCTEH;
YmMmerh:
- IPUMEHSATD IIOJyYEHHbIE
3HAHMS O

MP.TIOJATOTOBK
u




3aKOHOMEPHOCTSIX

(GYHKIHOHUPOBAHUS 1
(YHKIHOHATBHBIX
Pa3HOBUIHOCTSX

H3y4aeMoro si3bIKa JUIst
pelenus
npoQheCCUOHATBHBIX

3aj1ad4;
IIponsuny 3HaTh
TBIH 1. Paboma na | Ymern
VueOHbIX
3AHAMUAX Baagerts:
2.Camocmosm | - cucTeMoi
envHas JUHTBUCTHYECKUX
paboma 3HAHUH [T PELICHUS
npodeccruoHaIbHBIX
3ajad4.

YcTHBIN OTBET [lIkana
KouTpoasHas OIICHWBAHUS
pabota, Tect JIoKIana
Joxkinan ¢ [lIkana
Mpe3eHTalue OLICHUBAaHUA
WJIM 3Cce KOHTPOJIbHOU
IIpaxkTryeckas paboTsI
MOArOTOBKA Ikana
OLICHUBAHUS
TecTa
[lIkana
OIICHWBAHUS
YCTHOTO
OTBETA,
[lIkana
OLICHUBAHUs
mp.
MOATOTOBKH

2.2. lIIkaanl oLleHUBAHMA KOMIETEHIIMI HA JK3aMeHe

YpoBeHb ¢hOpMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMHU

[IIkana oneHuBaHuA

IIpoaBUHYTHIN YPOBEHD

Komnerennust chopmMupoBaHa IONHOCTBIO, OakanxaBp
BIazeeT  0a30BBIMM  3HAHUSIMH W METOJAMH
OCYILECTBJIICHUS] ~ MPAKTUYECKOM  JEATETBbHOCTH IO
n30paHHOMY HAINPaBIICHUIO.

81-100 «oTImyHOY

CdopmupoBaHbl 6a30BbI€ CTPYKTYpPHl 3HaHHM, OakaaBp
BJIaACCT O6IJ_[I/IMI/I MOJIOKCHUAMNU TCOPHUU U HUMCCT
NIEPBOHAYAIILHBIN OIBIT PEHICHUS PAKTUICCKUX 3214

61-80 «xopormo»

Iloporossliii ypoBeHb

CdopmupoBaHbl 6a30BbI€ CTPYKTYPhl 3HAHUH, UMEETCS
HeKOTOpBIﬁ ONBIT WX MHNPUMCHCHUSA, HO JOITYCKArOTCA
OIIMOKH MIPU PEIICHNUH MPAKTHYECKUX 3324

41-60 «ya0BIETBOPUTEIBHOY




bakanasp HUMEET ciaboe MIPEJCTABICHUE 0 | 0-40 «HEyHOBIETBOPUTEIBHO»
npo(ecCHOHANBHBIX 3a7auax, MOMyCKaeT OIIMOKH, He
MO3BOJIAIOIIME €My TMPUCTYNHUTh K TPAKTUYECKOU
JESITENIbHOCTH
OuenuBaembie YpoBenb chopMHUPOBAHHOCTH HIkana oueHuBaHust
KOMIIETEeHIIUH
YK -4 Iloporossiii 0-40 «HEyIOBIETBOPUTEIILHOY;
41-60 «yIOBIETBOPUTEIHHOY;
IIpoaBuHyTHIN 61-80 «xopormo»
81-100 «oTIMIHO»
IIK 1 Ioporossiii 0-40 «HEyIOBIETBOPUTEIILHOY;
41-60 «yIOBIETBOPUTEIHHOY;
IIpoaBuHyTHIN 61-80 «xoporo»
81-100 «oTIHYHO»

3. TunoBsbie KOHTPOJIBHBIC 3alaHUA WM HHBIC MaTepHallbl, HCOﬁXOI[I/IMbIe
AJIA OHEHKH PE3yJIbTaTOB OCBOCHUA IPOrpaMMbl JUCIUIIINHBI

Tectbl o pucuunnue «[IpakTukym no KyJbType pedyeBoro o01eHust
BTOPOr0 HHOCTPAHHOTI'O SA3BIKA)

OueHnBaemMbie KOMIETEHIMH:

YK-4,1IK-1

Yposenb: [1oporoBblil/mpoABUHY ThIH
Tecr 1

Choisissez une seule réponse :

1.Ily a.... de bruit ici que je préfére aller travailler ailleurs.
a) tellement

b) beaucuop
c) assez

2. Estelle, veillez a rentrer les chaises ... qu’il ne pleuve.
a) pendant
b) avant
¢) depuis

3. Les employés municipaux ont entamé les .... de reboisement dans les parcs de la ville.
a) opérations
b) entretiens
c) délibérations




4. Ils ne viennent pas .... souvent .... avant.
a) aussi..qu’
b) autant...qu’
¢) autant..d’

5. Quand je suis entré dans la salle, le film ... .
a) adéja terminé.
b) était déja terminé.
c) avait déja terminé.

6. En général, je prends mes vacances ... 14 juillet ... 15 aott.

a) du...au
b) depuis ... jusqu’a
c) de..a

7.1l n’a pas réussi son diplome ; .... il n’a pas assisté a la moitié¢ de ses cours.
a) d’ailleurs
b) mais
¢) quand méme

8. J’ai acheté une bouteille ... vin que tu m’avais recommandé.
a) -
b) du
c) de

9. Elle pleure ... la perte de son livre préféré
a) -
b) a
c) de
10. Ses parents ne le comprennent pas. Il est chagriné.
a) en
b)y
¢) lui

11. Ma soeur aime beaucoup les bonbons. Je ~ ai acheté une boite.
a) lui en
b) les lui
c)lesen

12. C'est __ que j'ai remis votre lettre.
a) a lui

b) lui

c) de lui

13. de ces articles présente un grand intérét.



a) Chaque
b) Quelque
¢) Chacun

14. C'était un bon conseil  vous n'avez pas suivi.
a) qui

b) que

c¢) dont

15.Je doute qu'il _ quitter la ville.
a) veuille

b) veut

c) veille

16. J'espére que vous  me chercher.
a) veniez

b) viendriez

¢) viendrez

17. Il m'a demandé si je m'étais bien amusé et si__ la semaine prochaine.
a) je reviendrais

b) je serai revenu

¢) j'étais revenu

18. Tu n'as pas beaucoup insisté. A ta place, jeles  a parler!
a) obligerais

b) serais obligés

c) aurais obligés

19. Il n'a pas saisi ____ avait été dit.
a) qu’il

b) ce qui

¢) qui

20. Il prenait son petit déjeuner, tandis que sa soeur le chien.

a. promenat
b. promenait
c. a promené

KJIFOUHU
la, 2b, 3a, 4a, 5b, 6a, 7a, 8b, 9¢c, 10a, 11a, 12a, 13c, 14b, 15a, 16¢c, 17a, 18c, 19b, 20b

Tect 2



I. Choisissez I’équivalent russe:

1. étre debout a. craTth

2. étre couché b. cuners

3. se coucher C. HOUEBaTh
4. s’asseoir d. cTosTh

5. étre assis €. yCaKUBaTh KOTro-JIn00
6. coucher f. 3acpmarh
7. dormir g. catuThCs
8. faire asseoir qn h. moxuThCs
9. s’endormir 1. JIeXKaTh
II. Choisissez une bonne préposition pour les verbes:
10. prendre connaissance .... qch

a) avec b) de c)—

11. loger...

a)a b) - c) dans

12. emménager...

a) dans b)a C) sur

13. rester...

a) dans b) a c)—

14. aider...qn

a) pour b) a c)—

15. apprendre a qn ... faire qch

a) de b) a c)—

III. Complétez les phrases par les mots donnés: raté, subi, exclu, fait passer, cours, une
conférence.

16. Aujourd’hui nous n’avons pas

17.11a I’examen.
18. Le professeur I’examen aux étudiants.
19. Ce soir nous avons sur la situation économique en France.
20. 1l a brillamment tous les examens.

21. 1l aété de I’Université.
IV. Remplacez les points par les verbes «faire», «prendre», «suivre»:

22. les repas.

23. du café.

24, sa toilette.

25. le métro.

26. le trolleybus.

27. ’autobus.

28. le ménage.

29. la cuisine.

30. les cours.

31. le lit.

32. la chambre.

33. des notes.

34. I’air.

35. du sport.

36. un conseil.

V. Mettez au lieu des points les verbes proposés:
37. Aujourd’hui je ... a la Faculté apres les cours.



a) laisse b) reste
38. Ou avez-vous ...votre livre?
a) laissé b) resté
39. Daniel ... a Versailles.
a) laisse b) reste
40. Cécile ... son disque a Martine.
a) laisse b) reste
VI. Mettez au lieu des points les verbes proposés:
41. Son neveu ... chez Renault.
a) travaille b) fonctionne
42. L’ascenseur ne ... pas.
a) travaille  b) fonctionne
43. Ma machine a laver ... bien.
a) travaille  b) fonctionne
44. Cette dactylo ... bien.
a) travaille  b) fonctionne
VII. Associez les synonymes:

45. habiter a. nettoyer
46. batir b. construire
47. décorer c. remettre a neuf
48. repeindre d. orner
49. faire le nettoyage e. demeurer
50. mettre les couverts f. mettre la table
VIII. Associez les antonymes:
51. vieux a. large
52. ancien b. commode
53. incommode c. clair
54. sombre d. haut
55. isolé e. moderne
56. bas f. neuf
57. étroit g. contigu
IX. Groupez les mots qui vont ensemble:
58. aspirateur (m) a. moudre
59. fer (m) a repasser b. laver le linge
60. réfrigérateur (m) c. enlever la poussicre
61. machine (f) a laver d. hacher la viande
62. moulin (m) a café €. repasser
63. hachoir (m) f. conserver les produits alimentaires

X. Choisissez une bonne préposition:
64. J’ai fait connaissance ... son mari.

a) de b) avec

65. Il a fait la connaissance ... ma tante.
a) de b) avec

66. Il a dit ... la vérité.

a) - b) de c)a
67. 1l a parlé ... sa vie.

a) - b) de c)a
68. Ils aiment parler ... musique.

a) - b) de c)a
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69. J’apprends ... parler frangais.

a) - b) de c)a

70. J’apprends le francais ... mes étudiants.
a) - b) de c)a

71. J’apprends ... mes étudiants a parler francais.
a) - b) de c)a

72. Nous avons appris ... cette nouvelle hier.
a) - b) de c)a

73. Vous rappelez-vous ... ce voyage?

a) - b) de c)a

74. Je me souviens bien ... ce voyage.

a) - b) de c)a

75. 1ls sont tous parties ... Paris.

a) dans b) pour c) vers
KJIFOU1

1.d,2.1,3.H,4.G,5.B,6.C,7.A,8.E, 9. F, 10. B, 11. B, 12. A, 13. C, 14. C, 15. A, 16.
Cours, 17. Rate, 18. Fait passer, 19. Une conference, 20. Subi, 21. Exclu, 22. Prendre, 23.
Prendre, 24. Faire, 25. Prendre, 26 prendre, 27. Prendre, 28. Faire, 29.faire, 30.suivre,
31.faire, 32.faire, 33.prendre,34.prendre,35.faire,36.suivre, 37.b, 38.a, 39.b, 40.a, 41.a, 42.b,
43.b, 44.a, 45.¢, 46.b, 47.d, 48.c,49.a, 50.f, 51.1, 52.e, 53.b, 54.c, 55.g, 56.d, 57.a, 58.c, 59.e,

60.f, 61.b, 62.a, 63.d, 64.b, 65.a, 66.a, 67.b, 68.a, 69.c, 70.c, 71.c, 72.a, 73.a, 74.b, 75.b

Tect 3
1. Tu as répondu a nos partenaires suisses ?

a.y
b. les
c. leur
2. Notre chef tient beaucoup a ce client.
a. y
b. lui
c. alu
3. 1l faut que tu fasses attention a la circulation quand tu traverses la rue.

a. y
b. alui

c. lui
4. La maison était entourée des pommiers en fleur.

a. en
b. leur
c. y

5. Jairévé d’un prince charmant quand j’avais ton age.
a. en
b. lui
c. delui

6. La dame sourit a Elsa.
a. aelle
b. lui

11



10.

11.

12.

13

14.

15.

16.

17.

c. la
Tu ne t’intéresses pas a ton époque.

a. aelle

b. lui

cC. y

Je souffre de ton abscence.
a. en

b. y

c. le

Syivie regarde Bernard ... du wagon.
a. descendre

b. descendu

c. descend

Elles se sont ...
a. saluée
b. saluées
c. salués
Elles ne se sont jamais ...
a. parlé
b. parlés
c. parlées
Elles se sont ... de vue.
a. perdu
b. perdues
c. perdus
. Il a pronocé une phrase en latin ... personne n’a compris.
a. qui
b. que
c. dont
C’est un homme ... je suis sur.
a. que
b. qui
c. dont
C’est un voyage ... ils ont toujours réve.
a. dont
b. que
c. auquel
C’est mon copain ... je suis trés content de voir.
a. dont
b. qui
c. que
Il m’a montré son dernier poéme ... lui plait beaucoup.
a. qui
b. que

12



c. dont
18. J’ai terminé ’article ... je travaille depuis huit jours.

a. que
b. dont
c. auquel
19. La fille a coté ... il s’est trouvé, lui a adressé un sourire.
a. dont
b. de qui
c. aqui
20. C’est mon voisin du chien ... j’ai peur.
a. dont
b. que
c. dequi
21. Les parents insistent ... tu poursuives tes études.
a. que
b. pour que
c. aceque
22. Je veillerai ... les éléves aient tout le necessaire.
a. que
b. pour que
c. aceque
23. Je vous ai dit qu’elle ... souffrante.
a. est
b. était
c. soit
24. Ma soeur m’écrit que je ... la voir cet été.
a. viendrai
b. viens
c. vienne

25. Le prof a dit que nous ... un effort pour travailler mieux.
a. fassions
b. ferons
c. faisons
KJIFOUYUA
Grammaire
Ic, 2c¢, 3a, 4a, 5c, 6b, 7c, 8a, 9a, 10b, 11a, 12b, 13b, 14c, 15a, 16¢, 17a, 18c, 19b, 20c, 21b,
22c¢, 23b, 24c, 25a

Tect 4
1. La ... de la semaine de travail permet aux femmes de consacrer plus de temps a I’
education des enfants.
a. production
b. séduction
c. réduction
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2. Strasbourg, capitale alsacienne, est le ... du Parlement de I’UE.
a. curiosité
b. siege
c. place
3. Le chateau de Chambord est la propriété de I’Etat et un des ... touristiques majeurs de
la France.
a. forteresses
b. lieux
c. enceintes
4. Capitale de la Haute-Normandie, Rouen est une ville majestueuse qui sait ... .
a. accueillir
b. reconstruire
c. détruire
5. Tusais, Laurent m’a ... en marriage!
a. prié
b. demandé

c. exigé
6. Ce vieux chateau s’éléve au ... de la Loire.
a. bord
b. rive
c. cote

7. L’age ... commence officiellement a 18 ans.

a. adulte
b. jeune
Cc. mineur

8. Les Francaises ont I’age de vote ... soixante ans environ.

a. ilya
b. dans
c. depuis

9. 1l s’immobilisa a quelque distance, ... écouter quelque chose.
a. semblant
b. faisant semblant
c. ayant I’air
10. La jeune fille lui plaisait et il cherchait a ... son attention.
a. faire
b. présenter

c. attirer
11. A treize heures j’ai regu un coup de ... de ma femme.
a. foudre
b. fil
c. soleil

12. Dés qu’il a vu cette jeune fille, Jérdme a eu un coup de ... pour elle.
a. main
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b. téte
c. foudre
13. Les étudiants sont logés dans une ... .
a. cité universitaire
b. restau-U
c. fac
14. L’enseignement supérieur en France regroupe toutes les formations postérieures au ...
a. baccalauréat.
b. college.
c. bachelier.
15. Pour entrer dans une grande école, il faut ...
a. réussir un concours d’entrée.
b. étre titulaire de la licence.
c. Etre titulaire de la maitrise.
16. L’ENA, c’est ... .
a. école normale d’administration
b. école nationale d’administration
c. école numérique d’administration
17. Une ... n’est pas coutume.

a. ceuvre
b. phrase
c. fois

18. Aujourd’hui les parents se montrent moins séveres, moins ... .
a. tolérants
b. autoritaires
c. compréhensifs
19. Aujourd’hui en France le taux de chomage des jeunes est ...
a. aussi élevé que chez les adultes.
b. moins élevé que chez les adultes.
c. plus élevé que chez les adultes.

KJIFOUYUA
Lexique
Ic, 2b, 3b, 4a, 5b, 6a, 7a, 8c, 9a, 10c, 11b, 12¢, 13a, 14a, 15a, 16a, 17c, 18b, 19¢

dopmyina nepeoaa B 1006ampHy0 crucTeMy: moay4deHHbIH 6an x 100

MaKCUMAJIbHBIN 01

IIIxaJia oneHUBAHUS BBLINOJHEHHUS TECTOBOIO 3aJaHUS

Basibl Kpurepuu ouneHuBanus

10 3aaHre BBIMOIHEHO MTOJHOCTBIO, KOJTUYECTBO OIIMOOK — He Oosee 5%
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8 3aaHue BBITIOJHCHO MPAKTUIECKH MOJTHOCTHIO, KOJMYECTBO OMIHOOK — HE
ooxee 10%

6 3aJaHue BBIIOJIHEHO YaCTHYHO, KOJIHYECTBO OLIHOOK — He Ooiee 30%.
4 3amaHue BBIMTOIHEHO, HO COJIEPKHUT MHOKECTBO OIMHO0K — Oonee 50%.
2 3amaHue BBHITOTHEHO, HO COJAEPKUT MHOKECTBO OMNO0K — Ooee 60%.

Kontposasusbie padoTsl o nucunivinie «[IpakTHKYM 1o KyJabType
peueBoro o01eHusi BTOPOro HHOCTPAHHOTIO S3BIKA)

OIIeHI/IBaeMI)Ie KOMIICTCHIIMHA :
VK —4,TIK - 1

Yposenn: [Toporossiit/[IpoaBuHYTHIIM

Kontpoabnas padora 1
Faites des groupes avec les mots suivants.
.un cuisinier : lyonnais — célébre ...,
.un inconnu : brun — mysterieuX — eeeeieiieiieeeeeeeee e
.un hotel : luxueux — médiéval .
. un quartier : marseillais — nouveau  ..........cccecceriiiiienieeene,
.une église : romane — merveilleuse  .......coccoeeeiieciieniiieciieee,
.unvase : grand — chinois
.une fille : blonde — gentille — petite .......cccevevieiierciieiieeieeen,
.un monsieur : élégant — charmant ...,
—VICUX e

03N DN W~

Mettez les adjectifs entre parentheses a leur place.
1. Découvrez les charmes de la ville, a votre rythme, avec la visite auto-guidée. Cette balade
de trois heures avec un casque d'écoute est un (vrai) ravissement

2. Le phare de Fatouville semble étre le seul de France a encore accueillir des visiteurs. Les
(anciens) logements de ses gardiens ont été
transformés en cinq chambres d'hotes.
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3. Des problémes financiers ne sont pas les (seules ) raisons qui
expliquent 1'hésitation des enfants a voler de leurs (propres) ailes

4. Voulez-vous me donner un mouchoir? Pourquoi les gens ont-ils toujours des (propres)
mouchoirs ? — Parce qu'ils ne pleurent pas.

5. — Elle n'a pas roulé depuis la nuit des temps, sa voiture. Tu veux passer le week-end sur
l'autoroute a attendre la dépanneuse? — Mais non, je connais la passion de Paul pour les
voitures (anciennes) : sa vieille Ford doit étre en

bon état.

6. (cher) ami , vous seriez gentil de passer chez moi ce soir. J'ai
quelque chose d'urgent a vous dire.

7. Pour des personnes qui n'ont jamais quitté leur univers quotidien, le départ est une (vraie)
aventure , la peur de se retrouver dans un (différent)
— environnement , avec des personnes qu'on ne

connait pas.

Reponses :

. un célebre cuisinier lyonnais

. un mystérieux inconnu brun

. un luxueux hotel médiéval

. un nouveau quartier marseillais

. une merveilleuse église romane

.un grand vase chinois

. une gentille petite  fille blonde

. un charmant vieux monsieur élégant

. Cette balade de trois heures avec un casque d'écoute est un vrai ravissement.

. Les anciens logements de ses gardiens ont été transformés en cinq chambres d'hotes.

. Des problémes financiers ne sont pas les seules raisons qui expliquent I'hésitation des
enfants a voler de leurs propres ailes .

4. Pourquoi les gens ont-ils toujours des mouchoirs propres ?

5. Mais non, je connais la passion de Paul pour les voitures anciennes.

6. Cher ami, vous seriez gentil de passer chez moi ce soir.

7. Pour des personnes qui n'ont jamais quitté leur univers quotidien, le départ est une vraie
aventure, la peur de se retrouver dans un environnement différent, avec des personnes qu'on
ne connait

W =003 NS W —

Kontposannas padora 2 (Conditionnel),

Ecyu O8I 51 ceOst XOpoIIo 9yBCTBOBAI (CETOIHS), s ObI MPUHSUT ATO MPEIIOKEHUE.

Ha Bamem mecte 51 661 H30aBUIICS OT MJI0XOM MPUBBIYKU. M30aBbTECH OT HEe.

Ecnu Ob1 y Hero Obu10 BpeMs (Buepa), OH MPUHSIICS ObI 32 3Ty padoTy C YIOBOJILCTBUEM.

XoTtenu Obl y4aCTBOBATh B UTPE, KOTOPYIO Mpeioxui JKak.

Ecnu OBl THI yCKOPHII IIAT, MBI MOTJTH OBI IPUHATH BO BpEMSI.

51 ObI 3a111eT K BaM CETO/IHS BEUEPOM, HO S 3aHST.

Ecnu Obl B3sun ra3ety, BbI ObI cpasdy yBujenu ctatbio XKopxka [opya. OHa oueHb

UHTEepecHas. Sl COBETYI0 BaM €€ MPOYUTATh.

8. Ecnu Obl HaMm Hy>kHa ObLIa TBOSI KHHUTA, MBI OBI €€ y Te0s monpocwin. Ho Mbl cmoriu 6e3
Hee 00OUTHUCH.

9. MBsI OBI MOTJIH TIOCMOTPETH TIEpeavy O JocTonpuMedaTenbHocTsX [lapmka, ecim Ob1 Ham
TEJIEeBU30p padoTai.

10. Mornu 651 Bbl yKa3zath MHe 1uiomaas Cornacus?

Nk LD —
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Réponses :

1. Si je me sentais bien, j'accepterais cette offre.

2. A votre place, je me débarrasserais d'une mauvaise habitude. Débarassez-vous-en.

3. S'il avait eu le temps, il s'serait engagé dans ce travail avec plaisir.

4. Nous aimerions participer au jeu que Jacques a proposeé.

5. Si vous accélériez le pas, nous pourrions venir a temps.

6. Je serais venu vous voir ce soir, mais je suis occupg.

7. Si vous preniez le journal, vous verriez immédiatement l'article de Georges Durois. Il est
trés intéressant. Je vous conseille de le lire.

8. Si on avait besoin de ton livre, on te I'aurait demandé. Mais nous avons pu nous en passer
9. Nous aorrions pu regarder une émission sur les curiosités de Paris si notre télévision
fonctionnait.

10. Pourriez-vous m'indiquer la Place de la Concorde?

Kontpoasnasi padora 3 Subjonctif, Conditionnel, Concordance de temps, Question
indirecte, Pronoms relatifs.

1. OH coMHeBaJICS, YTO €T0 APY3bs CIEPKAT CIOBO.

™

BOSMO)KHO, 4TO €TI0 APYT COIJIACUTHCA MMO3UPOBATH AJIA 3TOr'0 XyaA0KHHKA.

(O8]

Bce Momenu coxaneroT, 4TO WX TOPTPETH MOCPEACTBEHHBI, HO YTBEP)KAAIOT, UTO
JpyTHE TOPTPETHI IPEBOCXO/THBI.

OH cipocuil, i€ Bbl pacCYMTHIBAETE MPOBECTU 3TU MPA3THUKH?

51 xoTen OBl Bac MOOIAroJapyuTh 3a Balle TOCTEIPUHMCTBO.

OH cnpocu, Kakasi HAMOHAIbHAsE COOpHAs BBIMTpAJIa MOCJIECAHUNA YEMITHOHAT.

Omna mpoBesna Bce yTpo 3a HIUTheM pabodeid O11y35l.

®© NNk

S yBepeH, uTo npenoaaBaTelpb yKe Ha3HauMII AaTy SK3aMeHa.

9. Ecnu ObI OH pacCUMTHIBAJ HA BaIly IIOMOIIb, OH OBl BaM 00 3TOM CKa3all.

10. Pa3roBop ObLI IJTMHHBIN ¥ CKyYHBINA, MHE HE y1aJIOCh YXBATUTh €0 CMBIC]I.

11. UaTEepecHo, 4TO C HUM CTaHET.

12. OH cnpocuJi, KaKOBbI HAIIM CY>KACHUS 00 3TOW KHUTE.

13. 51 xoren Obl 3HATH, TOXO0KA JIM OHA HA CBOIO CECTPY.

14.Y Tebs CTONBKO KHUT, Aail MHE YTO-HUOY/Ib IOUUTATb.

15. 51 ©b11 ObI pan, ecnu Ol TeOE pa3pelIuiId IOCETUTD 3Ty BBICTABKY.

16. Y>kacHbIH IyM, KOTOPBIN OHA ycJbllIaia, Hamyrai ee (faire peur a qn)

17. 2TO npy>KECKHil COBET, KOTOPBIM ThI JOJKEH OBl BOCIIOJIb30BATHCHI.

18. Jlep>xy mapu, 4TO OHa HUKOTJa He 0OCTy>KUBaJIa KIINEHTOB.

19. OTkppITHE, KOTOPOE OH ClIEJIaN, CTaJ0 MPUINHON €ro OOIBIIOro pa3oyapoBaHHUS.
20. ComHeBaroCh, UTO OHA HE UCMbITaJIa HUKAKUX 3MOIMH mpu Buae (2 la vue de) storo
MPEKPACHOTO Mei3axa.

Réponses
1. 11 doutait que ses amis tiennent parole.
2. Il est possible que son ami accepte de poser pour cet artiste.
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3. Tous les modeles regrettent que leurs portraits soient médiocres, mais affirment que d'autres

portraits sont excellents.

4.1l vous a demandé¢ ou comptez-vous passer ces vacances?

5. Je voudrais vous remercier pour votre hospitalité.

6. Il a demand¢ quelle équipe nationale avait gagné le dernier championnat.

7. Elle a pass¢ toute la matinée a coudre une blouse de travail.

8. Je suis siir que le professeur a déja fix¢ la date de I'examen.

9. S'il avait compté sur votre aide, il vous l'aurait dit.

10. La conversation était longue et ennuyeuse, je n'ai pas réussi a saisir son sens.
11. Je me demande ce qui va lui arriver.

12. 11 a demandé quels étaient nos jugements sur ce livre.

13. J'aimerais savoir si elle ressemble a sa sceur.

14. Tu as tant de livres, donne-moi quelque chose a lire.

15. Je serais heureux qu’on t’autorise (te permette dea a visiter cette exposition.
16. Le bruit terrible qu'elle a entendu lui a fait faire peur.

17. C'est un conseil amical que tu devrais suivre.

18. Je parie qu'elle n'a jamais servi de clients.

19. La découverte qu'il a faite a été la cause de sa grande déception.

20. Je doute qu'elle n'ait ressenti aucune émotion a la vue de ce magnifique paysage.

IIxana oneHMBAHUA KOHTPOJIBHOMH padoThl

Iloka3arenn Bbauan
3ajanue BEITOIHEHO OJHOCTRIO, KOTHYECTBO OIMO0OK — He Oonee 5% 10
3agaHue BBITIOIHEHO MPaKTHYECKH MOJTHOCTHIO, KOJTMYECTBO OIMO0K — He Oosee 10% 8
3agaHue BBITOJIHECHO YaCTUYHO, KOJIMYECTBO OIIHOOK — He 0osee 30%. 6
3amanue BBITIOJIHEHO, HO COJICPYKUT MHOKECTBO OIHO0K — 6osee 50%. 4
3agaHue BBITIOIHEHO, HO COJIEPKHUT MHOKECTBO OMIMOOK — 6omee 60%. 2

Ilepecka3 Xy10:kecTBEHHBIX TeKCTOB M0 Aucnumanue «[Ipakrukym no
KYJbTYype pe4eBoro 001eHusi BTOPOro HHOCTPAHHOIO SI3bIKA»

o)
OIIeHI/IBaeMI)Ie KOMIICTCHIIMHA :
VK —4,TIK - 1

Yposensb: Iloporoselit/mpoasunyTsiii (40-60/61-100)

[Iepecka3 TEKCTOB 110 JOMAIIHEMY YTEHHUIO

I[J'I}I AOMAIIHET'0 YTCHUS PpEAJIaratoTCs CICAYOMHNE XY OOKCCTBCHHBIC ITPOU3BCACHUA:

19




«Laparure»  Guy de Maupassant
«Le parapluie» Guy de Maupassant
«Décoréy Guy de Maupassant
«L’héritage» Guy de Maupassant

CrucoK XyJ0’KEeCTBEHHBIX ITPOU3BEICHUN Ha (PPAHITy3CKOM S3BIKE TPEAIaraeMbIX JUTS
WHIMBUIYJIbHOTO YTCHUS
La liste recommandée

Anouilh, Jean « L alouette » et les autres picces

Beigbeder, Frédéric « L’amour dure trois ans »

Bellemare, Pierre Antoine, Jacques « Les dossiers incroyable »

Boule, Pierre « La planéte des singes »

Duchateau, André Paul « Mourir a Angouléme »

Dumas-fils, Alexandre « La Dames aux Camélias »

Gautier, Théophile « Récits fantastiques »

Nothombe, Amélie « Antichrista »

Maupassant, Guy de « Une vie » et les autres oeuvres

Meérimée, Prosper « Colomba et autres nouvelles »

Musset, Alfred de « La confession d’un enfant du siécle »

Perisset, Maurice « Les tambours du Vendredi-Saint »

Sagan, Francoise « Bonjours, tristesse » et les autres romans

Simenon, Georges « L’énigme de la Marie-Galante » , « Le chien
jaune » et les autres romans

[lepecka3 TeKyIMx TEKCTOB B COOTBETCTBUU C 3adaHusIMU (10 Oa3oBoMy y4eOHUKY le francais.ru
B1 (cm. PIIJI o aucruriuHe)

e En avion d’aprés M. Lévy, 3amanue 4-5 ctp. 28-29
e (C’est peut-&tre ¢ca I’amour d’apres Ph. Adler, 3amanwue 4 ctp. 126
e Junior d’apres A. Gavalda, 3amanue 2 ctp. 156

[epeckas Tekcra (Xy10KeCTBEHHOTO TIPOU3BEICHUSI FJTH OTPBIBKA) TIPEIOCTABIISACTCS TI0 CXEME:
1. L’écrivain et son style

2. Les héros

3. Le sujet

4. Les idées et les problémes que révelent I’auteur

5. Mes impression

HxaJjia oueHNBAHUSA NlepecKa3a U MepeBoa TEKCTa

Banasl Kpurtepun oueHuBanus

8-10 MOJIHOE TIOHWMAaHWE TEKCTa; YMEHHE IepPecKa3aTh TEKCT (OCHOBHAs TeMma,
JIOTHYECKasi CTPYKTypa, BaKHbIC [eTalli); TpaMoTHas Oerias pedyb Npu

nepeckase.
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7-5

MOJHOE NOHMMAaHHE TEKCTa; YMEHHE MepeAaTh NpU IMepecka3e OCHOBHYIO
UACI0 TeKcTa 0e3 HapyLeHHs JIOTWUYECKOW CTPYKTYpbl; JOCTaTOYHO
rpamMoTHas (gomyckaercs He Oonee 10% ommbok) u Oeryas peub MpH

nepeckase.

2-4 HETOJHOe TMOHUMAaHHE TEKCTa; MPHU IepecKa3e TEeKCTa Mepeaada OCHOBHOMN
UJICH C HAPYIICHUSIMH JIOTHUECKON CTPYKTYPBI; HETOCTATOUHO Oerias pedb ¢
rpaMMaTHYECKHUMH U JICKCHIECKUMHU OITHOKAMH.

0-1 HEMIOHUMaHNE OCHOBHOM TEMBI TEKCTa; MEUICHHBIM TEMIT PEYd C OOJBIIUM

KOJIMYECTBOM TPAMMATHUYECKUX U JISKCHYECKUX OITHUOOK.
IIxaia COOTBETCTBUS PEUTUHTOBBIX OIICHOK MATHOALTEHBIM OITCHKAM.

Tembl ycTHBIX 0TBeTOB 1O AucHuIiuHe «IIpakTukym nmo KyjabType

(0]

peyeBoro o01meHusi BTOPOro HHOCTPAHHOTIO S3BIKA)

OnenuBaemMble KOMIETEHIINN:

YK-4,IIK-1

Yposenb: [loporoselit/mpoasunyTheiii (41-60/61-100)

Les voyages

Quel voygeur es-tu

La France et les villes de France
Paris et ses curiosités

Le transport en commun

Les probléme des jeunes

Les études universitaies

Ixaya oueHMBAHUS YCTHOIO OTBETa

banabl

Kputepuu oueHuBanus

8-10

MOJTHOE [TOHUMAaHKE JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOIo MaTepuaia (OCHOBHAs TeMa,
JIOTH4ecKas CTPYKTypa, BaXKHbIE I€TaJN ); TpaMOTHas Oerias peub; yMEHHE
Pa3BUTH NPEAJIOKEHHYIO Pa3TOBOPHYIO TEMY C YyIOTpeOIeHNEM aKTUBHOM
JIEKCHKH
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7-5 HIOJIHOE TIOHUMAaHHE JIEKCHKO-TPaMMaTH4eCKOro MaTepualia; yMeHHe IepeaTh
OCHOBHYIO HJICI0 0€3 HAapyIIECHHS JIOTHIECKOH CTPYKTYPBI; JOCTATOYHO
rpamoTHas (nomyckaercs He 6onee 10% ommOoK) u Oernas peds; yMeHHE
Pa3BUTH NPEUIOKECHHYIO PA3TOBOPHYIO TEMY C yIIOTpeOJIeHNEM aKTUBHOM
JICKCHKH

24 HEIMOJIHOE TOHUMAaHUE JIEKCUKO-TPaMMAaTUYECKOTO MaTepuana; epenaya uaeu ¢
HapYIICHUSMH JIOTHIECKON CTPYKTYPHI; HEIOCTATOUYHO Oeryiasi pedb ¢
rpaMMaTHYCCKUMU U JICKCHYECKHMU OITMOKAMU; MIPEITIOKCHHAS Pa3roBOpHas
TeMa pa3BHTA C JIEKCHIECKIMH MOTPEITHOCTIMHU

0-1 HETIOHUMAaHHE JeKCUKO-TPaMMaTHIECKOTO MaTeprala; MEeJICHHBIH TEMIT PEYH C
0OJIBIIUM KOJMYECTBOM IPAMMATHYECKHX U JICKCHYSCKHUX OLTHOOK;
MpeUIOKeHHAs] pa3TOBOPHAS TEMa HE Pa3BUTA.

Tembl 10KJIAJI0B ¢ Pe3eHTALMAMHU MO AucHumInne «lIpakTukym mo
KYJbTYype peueBoro o01meHusi BTOPOro MHOCTPAHHOIO SI3bIKA)

OueHuBaemMbie KOMIIETCHIMU:
YK-4,1IK- 1
Yposenn: [Toporossiid/lIpoaBuHyTHIM

I[OKJI&IL C HpGBCHTaHHCﬁ JOJIDKCH OBITH IMpCaACTAaBJICH I10 OHHOﬁ NN HCCKOJIBKHUM
HN3y4aCMbIM TCMaM:

1. Voyage
2. France : pays et les gens
3. Les villes de France et leurs curiosités
4. Le transport en commun a Paris
5. Systéme d’enseignement en France
6. Les régions de France
7. Les symbols de France
IIIkaja oueHUBaHMA TOKJIAJA C Ipe3eHTaluel
Kpurepnu oneHuBanus bannst

ﬂOKHaZ[ COOTBETCTBYCT 3asIBJICHHOM TEME, BBIIIOJHCH C NPUBJICYCHUEM NOCTATOYHOI'O 8-10
KOJIMYCCTBA HAYUYHBIX U MPAKTHUYCCKUX HUCTOYHUKOB IIO TCMC, 6a1<anaBp B COCTOSIHHUH

OTBETUTh Ha BOMPOCHI TI0O TeMme Jokjiana. llpemcraBmsemas wHGOpMAIIHS
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CHUCTeMAaTU3HMPOBaHa, IOCJeIoBaTellbHA U JIOTHUECKH cBsa3aHa. [IpoOiema packpbiTa
noJIHOCTRIO. 11IUpOoKO HCITONIb30BaHbI BO3MOKHOCTH TexHoJoruu Power Point.

JlokIiag cOOTBETCTBYET 3asBICHHON TeMe, BBIIIOJIHEH C MPUBJICYCHUEM JOCTATOYHOTO
KOJIUYECTBA HAYYHBIX U MPAKTHYCCKUX MCTOYHHKOB MO TeMe, OaKanaBp B COCTOSIHUH
OTBCTUTH Ha BOHpOCBI II0 TEMC AO0KjIazaa, HO Z[OHYCKaeT HeKOTOpBIe HECTOYHOCTU B
orBere  [lpencraBnsiemas  uwHpopManuss B [EJIOM  CHCTEMaTH3UpPOBaHa,
MOCJICIOBaTeIbHA M JIOTHYSCKH CBs3aHa (BO3MOXKHBI HEOOJBIIME OTKIOHCHWS ).
[IpoGnema packpeiTa. BO3MOXHBI HE3HAUHTENBbHBIC OMIMOKH TpH OGOPMIICHUU B
Power Point (He 6onee nByX).

7-5

Jloknaa B I€JIOM COOTBETCTBYET 3asBJICHHOH TEM€, BBIMOJHEH C IPUBICUYCHUEM
HECKOJIbKUX HAYYHBIX U MPAKTUYSCKUX UCTOYHHKOB IO TeMe, OakaaaBp B COCTOSHHUU
OTBETHTh HA YaCTh BOMPOCOB MO TeMe aokiana. [IpencraBisiemas wHbopMmanus B
[[EJIOM CHUCTEeMAaTU3MPOBAaHA, HO HE IMOCIIEJOBaTebHA M HE CBsS3aHa JIOTMYECKHU.
IIpobnema packpbITa HE TOJTHOCTHIO. BO3MOXKHBI ommbku mpu odopmiieHuH B Power
Point

2-4

Joknan HE cOBCeM COOTBETCTBYET 3aABJIEHHON TeME, BBINOJHEH C MCIOJb30BAHUEM
Tombko | WM 2 WCTOYHWKOB, OakalaBp MAOIMYyCKAaeT OINMOKW TIPH H3II0KEHUU
Marepualia, He B COCTOSIHUM OTBETUTh Ha BOIIPOCHI 10 TeMe Aokinanaa. [Ipencrasnsemas
uHpoOpMAIMs HE CUCTEMAaTU3MPOBaHA W HE COBCEM IOClie[oBaTeNbHa. [Ipobiema
packpeITa HE TOJHOCTHIO. BBIBOABI HE cleNaHbl WM HE 000CHOBAaHBI. Bo3MoXHOCTH
TexHoyiorun Power Point ucrnoib30BaHbl JIUIIb YaCTHYHO

0-1

Tembl 3cce MO AUCHOUIIJIMHE «HpaKTI/IKYM M0 KYJbTYpP€ P€4€BOIo

OﬁﬂleHI/IH BTOPOro HHOCTPAHHOI'O SA3BIKA)

OueHnBaemMbie KOMIIETEHIMH:
YK—-4,1IK- 1
Yposenn: [Toporossiit/[IpoaBuHYTHIM

Hanucanwue scce 1o HSY‘IGHHOﬁ TCMATHUKC:

1. B mouckax HOBBIX TOPU30HTOB: YTO MOTUBUPYET JIIOJEH HA MyTEIIECTBUS
2. Crepeorunsl B npeacTtaBieHusx o Poccum m pycckux u @paHuuu u

dbpaHIry30B
[TpoGieMbI MOJIOICKH: MOJIOZIC)KD B COBPEMEHHOM O0IIIEeCTBE

4. Boi6op mpodeccun

W

Occe MpCcaACTaBJACT co0OM 3aKOHYCHHOC ITMCHbMEHHOE BBICKAa3bIBaAHUC,

BKJIFOYAIOLIIEE:
1. BcTyIuieHHe

2. OCHOBHYIO 4YacThb (2-3 apryMeHTa WM TIOJIOXKEHHUS [0 3asBJICHHOMN

TeMaTHKE)

23




3. BBIBOJEBI

IIkaJua oneHUBAHUA CCE

Banasi Kpurepnu onenuBanus

10 6annosB €CIi U3 BceX TpeOOBaHUH (PaCKPBITHE TEMBL, JIOTHUECKAs OpraHUu3aLHsI
M3JI0KEHWISI, SI3BIKOBOE OOPMIIEHHUE) BBITIOIHII Kak MUHIMYM 80%

7 6a/u10B €CIIi U3 BceX TpeOoBaHM (pacKphITHE TEMBI, JOTHYECKas OpraHnu3anus
U3JI0’KEHUSI, SI3bIKOBOE 0(pOpMIIEHHE) CTYyAEHT BRIOIHUI 79% - 60%

6 6ay10B €CJIH U3 BCeX TpeOOoBaHUH (paCKpPBITHE TEMBI, JIOTHUECKasi OPTaHu3aIlHsI
M3JI0KEHUSI, I3bIKOBOE 0(pOpMIIEHHE) CTYAEHT BHIMOTHII 59% - 40%

5 6amtoB €CIIM U3 BCeX TpeOoBaHM (PaCKpHITHE TEMBI, IOTHYECKask OpPraHU3aIns
M3JI0KEHWSI, SI36IKOBOE 0popmiteHue) cTyAeHT BemoiaHmI 0%-39%

IIncbMenHoe BbIcKa3biBaHue: «JImunoe//les10Boe nucbMo» 1Mo
aucauminHe «[IpakTUKYM Mo KyJbType pedeBoro o01meHusi BTOPOro
HHOCTPAHHOIO SI3bIKA»

OIIeHI/IBaeMI)Ie KOMIICTCHIIMHA :
VK —4,TIK - 1

Yposenb: [loporossiit/[IpoaBunyThIit

Oo0pa3sen 3aganus

1. Ecrivez une lettre de candidature (150 mots) en réponse a cette petite annonce :
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L’ENTREPRISE ADAPTEE

recherche

SECRETAIRE

STANDARDISTE

Expérience souhaitée

Niveau BTS Maitrise Word,

Excel, Sage 100 Commercial

Aisance téléphonique, organisée, dynamique.
Envoyez votre CV a AP AIPS !

Melle KHATTA

296, av Napoléon Bonaparte

92500 RUEIL MALMAISON

ou par mail a : na.khatta@apaips.com

2. Vous étes en mission. Ecrivez une carte postale a un/une ami(e) francophone. Parlez de vos
activité, de vos collégues, de la ville. N’oubliez pas les formules de politesse. 100-120 mots

IIIxana oueHUBaHUS JII/I‘lHOFO/IleJIOBOFO nmucbMa

Basuibl Kpurtepuu oueHuBanus

10 6an10B €clIi U3 BceX TpeOOoBaHUM (PacKpBITHE TEMBI, JIOTUYECKas OpraHU3alus
W3JI0KEHUSL, S3bIKOBOE O(OPMIICHHUE) BRIITOJHHUI KaKk MUHUMYM 80%

7 6a/10B eCM W3 BCeX TpeOOBaHUI (PaCKPBITHE TEMBI, JOTHYCCKAs OpraHU3aIns
W3JI0KEHUS, S36IKOBOE OPOPMIICHHUE) CTYACHT BHITOIHUI 79% - 60%

6 6ayI0B ecny u3 Bcex TpeOoBaHM (PACKPBHITHE TEMBI, JIOTHYECKas OpraHU3allis
M3JI0KEHUS, SI3BIKOBOE O(OPMIICHHUE) CTYIEHT BBIIOTHMI 59% - 40%

5 6ano0B ecny U3 Bcex TpeOoBaHWU (pacKphITHE TEMBI, JIOTHYECKas OpraHU3auus

U3JI0KEHUSI, SA3bIKOBOE 0opMiIeHue) cTyAeHT BoimonHmI 0%-39%

IIpakTH4yeckasi MOArOTOBKA

O]_[eHI/IBaeMbIe KOMIICTCHIINHA :
VK - 4,TIK - 1

Oopa3zen 3apanuii Ha [IpakTHYeCKYI0 TOATOTOBKY

Développez les sujets

Trouvez sur Internet le site d’une agence de tourisme et décrivez un des itinéraires a travers la
France.

Terminez la phrase : «Un appartement commode, ¢’est un appartement qui... ou .... »

Imaginer un dialogue
Voys avez changé de look. Vous voulez renouveler votre garde-robe. Vous allez dans un
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magasin de vétements et vous demandez conseil a un vandeur (une vandeuse).

Les parents de Laurent réfléchissent au sujet du cadeau de son mariage. La mere a des idées
trés pratiques : des appareils ménager, des meubles. Le pere pensent a un beau cadeau qui
ferait un bon souvenir : un vase ancien ou un tableau. Qu’est-ce qu’ils décident ?

Imaginer le dialogue. Une de vos copines (de vos copains) vous demande d’aller a un
rendez-vous a sa place. Employez les expressions

J’en ai déja par-dessus la téte !

C’est vraiment embétant !

Tant mieux !

Comme il n’y a pas de moyen de faire autrement...
N’aie pas peur !

C’est incroyable !

Rien a faire !

Ecoutez le dialogue et exposez son contenu par écrit ou oralement:

Au cinéma (a la caisse)

- Pardon, Madame, a quelle heure commence le spectacle ce soir?

- A 21 heures, Monsieur. Dans notre cinéma, le spectacle n’est pas permanent.

- Je désire une place pour ce soir.

- Orchestre 1-re série, 2-me série, ou fauteuil de balcon?

- Un balcon, s’il vous plait... . Merci. Quel est le programme?

- D’abord les actualités, ensuite un documentaire sur le métro de Paris et un dessin animé.
- Ah, trés bien.

- Apres, il y aura un petit entracte. Vous pourrez sortir pour fumer une cigarette ou bien rester
a votre place. A ce moment-la I’ouvreuse passera dans la salle et vendra des bonbons, des
glaces, etc.

- Et ensuite?

- Vous verrez un tres beau film francais. Le titre est affiché devant la porte.

- Présente-t-on des films étrangers parfois dans votre cinéma?

- Oui, mais ils sont souvent doublés en francais.

- Je vous remercie, Madame, de votre obligeance.

Développez un sujet a votre choix:

Si vous vouliez créer votre propre affaire, comment le feriez-vous?
“Devenir heureux”- comment le faire?

Pour quoi vous passionnez-vous?

IIkaja oueHUBaHUS NPAKTHYECKOH MOATOTOBKH

Banabt Kputepun onenuBanuns
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10 6an10B

€CIM U3 BCEX 3aJlaHUH CTYACHT BBINOIHUI Kak MuUHUMYM 80%
(yBepeHHBIE ACUCTBUS MO (POpPMATU3AMH JTUHIBUCTUYECKOTO MaTepHasa
B COOTBETCTBHHM C IIOCTAHOBJICHHBIMH 3aJadaMd M C Yy4eTOM
KOMMYHHUKATHBHOH 00CTaHOBKH).

8 6ass10B

€CIM M3 BCEX 3aJaHUMl CTYJEHT BBINOJHUI Kak MuUHUMYM 60%
(HemocTaTO4HO yBEpECHHBIC JeUCTBHS o dopmanuzanuu
JMHTBUCTHYECKOTO MaTepHuajga B COOTBETCTBHHM C IIOCTAHOBJICHHBIMU
3aJ1a4aMu M C Y9€TOM KOMMYHHKAaTUBHON OOCTaHOBKH).

6 0a110B

€CJIM U3 BCeX 3a7aHui cTyAeHT BbIoHNUI 40% (HE yBEpeHHbIE NEUCTBUS
no QopManu3anuy JMHIBUCTUYECKOIO MaTepuaja B COOTBETCTBUHU C
IIOCTAaHOBJIEHHBIMM  33Ja4yaMM M C Y4Ye€TOM KOMMYHUKAaTHBHOUN
00CTaHOBKH).

4 0a11a

€CJIM U3 BCeX 3aJaHMii CTYIeHT BhINonHUI MeHee 40% 3amnanuit

(oTcyTcTBHE NEHCTBUI MO (hopMaIH3aluy JIMHTBUCTHYECKOTO MaTepuaa
B COOTBETCTBMM C TIOCTAHOBJICHHBIMH 33aJadaMd H C Y4YETOM
KOMMYHHKATUBHOM 00CTaHOBKH).

4. MeToauyeckue mMaTepuajbl, onpeaessiiomife Mpouerypbl OLEHUBAHUS
pe3yJIbTaTOB OCBOEHHUsI 00Pa30BaTe/ILHOI MPOrPaMMBbl

B paMKax OCBOCHUA NJUCHHUIUINHBI IIPEAYCMOTPCHBI CICAYIOIINC (I)OpMBI TEKYILICTO KOHTPOJIA:
KOHTPOJIbHAA pa60Ta, TECTUPOBAHHUE, 3CCC, JII/IIIHOG/,I[GJ'IOBOG NUCpbMO, Juajaor, ImoJuiaor, MOHOJIOT,
nepeCKa3 TCKCTa, JOKJIaa € Hpe3eHTaHI/IGI\/JI, IMPAKTUYCCKasA MOATOTOBKA.

O01ee konnuecTBo 0au1oB o aucnuruiniae — 100 0ayuios.

MakcuManbHOE KOJMYECTBO 0OallioB, KOTOPOE MOXET HaOpaTh OOyYaromIuiicss B TEUCHUE

ceMecTpa 3a TeKYIIHid KOHTPOJIb, paBHsieTcs: 70 Gaymam.

[IpomexxyTouHast arrecTanusi NMPOBOJUTCS YCTHO IO BompocaMm B (opme sk3ameHa. Ha
oOyJaromuiicss JODKEH aTh pa3BEpHYThIE OTBETHI Ha TEOPETHYECKHE BOMPOCHL. MakcumaiabHOe
YHCII0 OAJIJIOB, KOTOPbIE BHICTABIIAIOTCA 00yYaroueMycs 110 UTOraM dK3aMeHa U 3a4eT C OILIEHKOM —

30 6aJuIoB.
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Pacnpenesienue 0a/J10B /151 ATTECTAIIMMA N0 BUAAM padoT
Tect 1o 10 6annos
KonTponbHas pabora 1o 10 6annos
Dcce 1o 10 6annos
[TuceMo(JTMYHOE/eTOBOE) 1o 10 6annos
VY CTHBII OTBET 1o 10 damoB
Jokian ¢ npe3eHTauuein 1o 10 6annos
[Tepeckas u nepeBoj TeKCTa 1o 10 6amios
[IpakTuueckasi NOArOTOBKA 10 10 6annos
3ayeT ¢ OLeHKOH 110 30 oamwoB
DK3aMeH Jlo 30 6amnoB

TpeOoBaHusl K IK3aMeHY

N3yyenne NUCHUIIIMHBI IpeaycMaTpuBaeT GopMy UTOrOBOM aTTeCTAallMU — 3K3aMEH,
KOTOPBIX BKIIFOUYAET CJICAYIOLINE ITyHKTHI:

1. Kparkoe wu3noxeHHMe OCHOBHOI'O COJEpKAHHUS aJaNTUPOBAHHOTO XYJ0’KECTBEHHOTO
TekcTa W Oecema 1O TekcTy. UTeHME BCIyX OTPBIBKA, YKA3aHHOTO 3K3aMEHATOPOM
HETMOCPEJACTBEHHO MEPE]] OTBETOM.

2. Kpartkas Gecena o npoiIeHHBIM TEMaM.

3. JIekcuKO-TpaMMAaTUYECKUE 3alaHusl - TEepeBON NecsATH (pa3 ¢ PYCCKOTO s3bIKa Ha
(bpaHITy3CKHil HA OCHOBE M3YUYEHHOH JICKCUKH U TPAMMATHKH.

3K33MCHaTOp OILICHUBACT TEMII pC‘II/I, HWHTOHAIIUIO, KOJINYECCTBO FpaMMaTI/I‘-IeCKI/IX,

JIEKCUYECKHUX OMINOOK M OIINOOK B MMPONU3HOIICHNU B COOTBECTCTBUU C KPUTCPHUAMU OLICHUBAHUSA:

Ikana oueHMBaHUs OTBETOB CTYJAEHTOB HA IK3aMeHe

Kpurepuu oueHuBanus Bbanabi

1. I'my0okoe M MpoYHOE YCBOEHHE 3HAHMN MPOrPaMMHOr0 Marepuala 26-30
HUE BBIIEIATH INIABHOE, CYIIECTBEHHOE)
2. HcuepnbiBaroiiee, MOCIEI0BATEIIBHOE, TPAMOTHOE M JIOTMYECKH
MHOE U3JI0KEHHUE.

3. Cobmonenue HOHETUUECKUX, TPAMMATHYECKUX U JEKCUYECKUX HOPM
a TIpY U3JI0’)KEHUU MaTepuana.

4. HopmanpHBbIi TeMI peun

5. YMeHue NpUBIIEKaTh COUUOKYJIbTYPHBIC 3HAHMSL.

6. YMeHue caenath BbIBOJI 110 U3JIaraéMOMY MaTepHaiy.

1. JlocTaToyHO MOJIHOE 3HAHKWE MPOTrPAMMHOI0 MaTepuaa. 21-25
2. I'paMOTHOE HU3/10KEHUE MAaTepHUaJIa 1O CYLIECTBY.
3. OrcyTcTBHME CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEM C TOYKM 3pEHUs
PTUYECKUX U JIEKCUYECKHX HOPM SI3bIKA.

4. YMmeHue cueaaTh BBIBOI,.

HO:

1. HenmocraTtouHo moclieIOBaTEIbHOE H JIOTHUYECKOE M3JI0KEHHUE
puana.

2. CHI>KEHHBIN TEMIT PEYH.
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3. Jlony1ieHue rpaMMaTHYECKUX OLITHOOK.

1. O0ume 3HaHMA OCHOBHOIO MaTepuayia 0e3 YCBOCHHS HEKOTOPBIX 16-20
ECTBEHHBIX MOJIOKEHHUM.

2. JlonymeHue (QOHETUYECKUX, JIEKCMYECKUX U TpaMMaTHUYECKHX
DOK.

3. CHWKEHHBIN TEMIT PEYH.

4. 3arpynHeHHsI B 00J1aCTH COIMOKYIBTYPHBIX 3HAHUU.

1. He3naHue 3HaUMTENBHOM YacTU MPOTPAaMMHOI'0 MaTepuasa. 11-15
2. CymuiecTBeHHbIE OIIUOKH B MIPOIIECCe U3I0KEHUSI.

3. HeymeHue BbIIETUTh CYLIECTBEHHOE U CIIENATh BBIBO.
4. He3znanuie nim ommOOYHBIC OTIPEICIICHUSI.

HTorosas mkaja BbICTABJIEHHSA OICHKH IO JTUCHUIIJIHHE
Hrorosas OLOCHKAa II0 AMCIHHMIIIMHE BBICTABIACTCA IIO HpHBeﬂeHHOﬁ HMOKC IIKaJIC. HpI/I
BBICTaBIICHUH HTOTOBOM OIICHKU MPEToAaBaTCIICM YYUTLIBACTCA pa60Ta B TCUCHHUC BCCTO CPOKa
OCBOCHUS TUCHUIIIMHBI, 4 TAKXKC Oasuibl HA HpOMe)KYTOqHOfI aTTeCTaluu.

Banabl, nosryyeHHble B TeUeHHEe OCBOEHUS OueHka no JMCUUNIHHE
AUCHHUILINHBI
81-100 OTJINYHO
61-80 XOPOIIIO
41-60 YAOBIJIETBOPUTEIHHO
0-40 HE yI0BJIETBOPUTEIHHO

denepanbHOE rocy1apcTBEHHOE aBTOHOMHOE 00pa30BaTeIbHOE YUPEKICHHUE
BBICILIETO 00pa30BaHuUs
I'OCYJJAPCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET ITPOCBEILEHU
(I'y1)
dakybTeT pPOMaHO-TE€PMAHCKUX SI3BIKOB
Kadenpa repmanckoii 1 poMmaHcko# (puionoruu

OunennBaemble komnereHuuu: YK -4, [1IK - 1

Yposens: [loporossiii / [IpoaBuHYTHIM

TekcThbl K IK3aMEHYy IO JUCHUILINHE «HpaKTHKYM 10 KyJbTYp€
peu€eBoOTo Oﬁ].lleHI/lSI BTOPOIro HHOCTPAHHOT O sA3bIKA
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B 7 cemecTtpe

Texkcer 1

Siméon, le vieux cordonnier, vivait seul dans un petit village canadien perdu au
creux des Rocheuses. Ses deux enfants, partis pour les Etats-Unis, ne lui écrivaient pas
souvent. Sa femme, depuis longtemps, l'avait quitté pour un ciel plus serein. Dans le
village, le vieil homme était connu pour sa franche et cordiale hospitalité a 1'égard de
tous. Pour cette raison, il était aimé et respecté. Or, voici que la nuit précédant Noél, Jésus
lui apparait en songe. « Siméon ! Siméon ! Ce soir, c'est Noé€l ! J'ai décidé de venir chez
toi ! »

Le coeur plein d'une sainte joie, le vieux cordonnier nettoie sa boutique, prépare
le repas, déblaie la derniere neige tombée devant sa porte et décore son humble
cabane. Tout est prét pour accueillir le divin visiteur.

Et voila qu'aux neufs coups de 1'horloge, Siméon entend frapper a la fenétre. Il
accourt, ouvre la porte et tombe sur un enfant en pleurs qui cherche sa maman. Siméon
console l'enfant, le rassure et se hate de le reconduire a ses parents. II ne veut pas
manquer l'arrivée de son illustre invité.

Le temps passe, Siméon attend toujours avec impatience son invité de marque.
Tout a coup, on frappe a la porte ! « C'est stirement lui ! » pense-t-il. Entre alors dans
I'humble maison une vieille grand-meére, toute courbée sous le poids des années et
grelottante.

« L 'hospitalité¢, mon bon monsieur, pour 1'amour de Dieu ! - La chambre d'hote
est bien préte, grand-mere, mais j'attends l'arrivée d'un céleste visiteur... Ne restez pas
dehors ! Entrez donc un instant vous réchauffer, prendre un thé bien chaud et quelques
galettes fraiches. C'est tout ce que je puis faire pour vous ce soir. »

Apres le départ de la vieille dame, 1'horloge égréne encore les heures, lorsqu'une
troisiéme fois, le vieux Siméon devine le pas d'un visiteur. « A coup sir, c'est lui maintenant
» Vite, il ouvre toute grande la porte. C'est un passant, un pauvre affamé, avec de
vieilles bottines aux pieds et, sur le dos, un manteau tout troué. Emu par tant de miseéres, le
vieux Siméon lui donne ses propres chaussures et quelques vétements plus chauds.

Les douze coups de minuit ont sonné depuis longtemps et l'illustre visiteur ne s'est
toujours pas présenté. Décu et fatigué par cette longue attente, le vieil homme tombe
dans un profond sommeil. Soudain, il sursaute. Ses yeux ont du mal a soutenir la lumiére
éclatante qui remplit sa cabane. Une voix trés douce appelle le vieux Siméon « Siméon !
Siméon ! - C'est toi, Jésus ? - Oui, Siméon

- Seigneur, pourquoi n'es-tu pas venu ? J'ai attendu en vain toute la nuit ! Pour toi,
j'avais tout préparé, nettoyé, décoré. Je désirais tant te voir... - Mais, Siméon, ne fais pas
cette téte-1a ! J'ai bien tenu ma promesse ! A trois reprises, cette nuit, j'ai franchi le seuil
de ta porte. A trois reprises, tu m'as accueilli : I'enfant tout en pleurs, la grand-mere
grelottante et le mendiant affamé, c'était MOI !

(d'apres I'hebdomadaire 'Dimanche")

Teker 2
Depuis le matin, la petite fille essayait de vendre des allumettes aux passants. Il faisait si froid, si
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froid, que personne ne s'arrétait pour acheter quoi que ce fiit.

Pauvre petite fille ! Si elle rentrait sans avoir rien vendu dans le grenier ou elle habitait, comme
son pere la gronderait ! 1l labattrait peut-&tre. C'était un homme si dur ! Les gens qui se pressaient dans
les rues s'en retournaient vers un bon feu. Hélas ! la petite fille, elle, ne savait ou se chauffer. La neige
s'accrochait a ses boucles et lui entrait dans les yeux. Brr !... le vent devenait de plus en plus glacial. La
petite se glissa dans l'encoignure d'une porte pour y frotter une allumette et se réconforter un peu a sa
chaleur. Fritch!... La flamme s'¢leva si claire dans la nuit qu'on et dit une grande lumiére. Quelle
chose étrange ! Il sembla a la petite fille qu'elle se trouvait assise devant un beau poéle orné de boules
de cuivre. Qu'il faisait bon s'y chauffer un peu ! La petite fille étendait ses mains toutes bleuies de
froid, et elle allait aussi approcher ses pieds quand la flamme s'éteignit... Le po€le avait disparu ; et il n'y
avait, de nouveau, plus que la neige glaciale et la bise sifflante.

Si décue était I'enfant qu'elle frotta résolument une seconde allumette. Fritch !... en un moment
le mur d'en face fut illuminé et devint transparent comme de la gaze. Et que c'était joli, ce que 1'on
pouvait voir a travers ! C'était une chambre au milieu de laquelle se dressait une table couverte
d'une nappe blanche, de fines porcelaines et d'une oie rotie. Dieu ! que cette oie, entourée de
marrons et de pommes, sentait bon ! La voila tout a coup qui saute de son plat avec le couteau
et la fourchette plantés dans le dos comme pour dire : « Eh bien, voyons, mange-moi ! »

brusquement, tout disparut, L'allumette était briilée jusqu'au bout.

Les petits doigts engourdis en allumérent une autre. Oh! quel superbe arbre de Noél
apparut alors aux yeux de la petite fille ! Cet arbre était mille fois plus beau que celui qu'elle avait
apercu a travers la porte vitrée d'une boutique. Des bougies par centaines scintillaient sur les
branches, des images de couleurs vives s'animaient tout autour et souriaient. Soudain, les lumiéres de
l'arbre de Noél semblérent s'élever; et la petite fille les suivit des yeux, émerveillée, car elles se
confondaient maintenant avec les étoiles au firmament. Oui, elles étaient devenues des étoiles,
L'une d'elles tomba en tragant une longue raie lumineuse. La petite se souvint alors que sa grand-
mere lui racontait autrefois que, si une étoile tombe, on doit penser qu'une ame s'envole vers les
cieux. Mais la grand-mere qui racontait de si belles choses et qui avait entouré sa petite-fille de tant
de chaude tendresse était morte depuis longtemps déja. Et maintenant, il n'y avait plus, dans la
petite main bleuie par le froid, qu'un autre bout d'allumette éteinte.

Pauvre petite fille ! Elle se résigna a faire flamber encore une allumette. Et c'était
merveilleux ce qu'elle vit ! Elle vit sa grand-mére elle-méme, et qui avait un air tellement doux,
tellement radieux, que l'enfant s'écria : «Oh ! grand-mére, emmene-moi donc avant que ne
s'éteigne l'allumette ! Ne t'en va pas comme le poéle de fer, comme l'oie rotie, comme le bel
arbre de Noél ! »

Elle frotta bien vite tout ce qui restait du paquet d'allumettes. Celles-ci répandirent une
lumiere telle qu'on se serait cru dans le plus beau jour d'ét¢ doré. La grand-mére y apparaissait plus
merveilleuse encore qu'auparavant. Elle prit sa petite-fille sur son bras et s'envola avec elle tout
droit dans le bleu Paradis, 1a ou I'on ne connait plus ni la faim, ni le froid, ni le chagrin, parce qu'on
est dans la chaude maison de Dieu.

« La petite fille aux allumettes » conte d’Andersen raconté par Jeanne Cappe

Texker 3
Apres les visites, les prieres et les dépdts de fleurs de la Toussaint, le cimetiere du village
avait retrouvé son calme. Les derniers défunts y jouissaient d'une répartition bien symétrique:
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des tombes de pierre d'un méme modéele donnaient une impression d'ordre parfait et de repos
provisoire, ,,comme un dépdt de bagages dans une grande gare moderne". On se figurait
aisément que leurs occupants n'y avaient laissé qu'un fardeau inutile, pendant qu'ils s'offraient
une excursion libre.

C'est du moins ce que ressentit la jeune Angele qui venait pour la premiére fois sur la
tombe de son arri¢re-grand-pere.

Il était décédé peu avant Paques, alors qu'elle accompagnait ses parents dans une
tournée a l'étranger, et ils venaient de rentrer huit jours apres la Toussaint. Des leur arrivée au
village, Angele demanda I'autorisation d'aller seule saluer le souvenir du grand ami de sa petite
enfance.

»Pépe" avait passé¢ son quatrieme age dans une maison de repos. Il marchait
difficilement, mais il aimait tant toutes les étapes de la vie qu'il semait autour de lui de la paix
et de la joie. On le regardait se taire longuement, et méme les infirmes se sentaient soulagés en
présence de son air bienveillant et heureux.

Oui, c'est vrai qu'il aimait tout le monde - mais il avait deux préférés : son arriére-
petite-fille Angele, et le nouveau chien Beauregard -. ,, Voila les trois amis”, disait-on dans le
Home quand ils passaient lentement pour aller s'asseoir une demi-heure ensemble sur un banc du
jardin ou dans l'annexe de la chapelle.

Angele et Beauregard comprenaient, chacun a sa maniére, le minidiscours que le vieil
homme répétait de temps a autre quand ils étaient seuls: ,, La vie est belle, n'est-ce pas? On
n'a pas besoin de voir constamment ses amis pour étre avec eux . ceux qui s'aiment bien
seront toujours ensemble. Méme apres la mort”.

Quand Anggle partit en voyage, il lui sembla souvent que son ,,Pépé" I'accompagnait :
elle n'avait méme pas besoin de regarder sa photo pour sentir sa présence comme une
protection. Et cette assurance ne fit que grandir lorsqu'elle apprit qu'il avait “’déposé ses
bagages", comme il disait parfois. C'est pourquoi, elle n'avait nulle envie de pleurer en allant
saluer la tombe de celui qui avait promis : ,, Nous serons toujours ensemble”. Elle poussa un
soupir de soulagement en voyant qu'il n'y avait aucun autre visiteur : elle pourrait parler, sans
crainte d'étre épiée..,

Mais toutes les tombes étaient identiques. Il faudrait qu'elle parcoure tous les sentiers
pour déchiffrer les noms... Peut-étre son ,,voyageur sans bagages" allait-il lui faire un signe ? Elle
s'arréta pour étudier tour a tour chaque point de 1'horizon. Rien de spécial...

Mais quand elle reprit sa marche, elle vit une tache sombre étalée sur une des pierres
tombales.

Comme pour répondre a son appel, Beauregard venait de I'y précéder.

extrait de 'Tic-Tac' d'Anne-Marie LIEBECQ

Tekct 4

La petite Marie était seule au coin du feu, si pensive qu'elle n'entendit pas venir
Germain. Quand elle le vit devant elle, elle sauta de surprise sur sa chaise et devint toute
rouge.

- Petite Marie, lui dit-il en s'asseyant aupres d'elle, je viens te faire de la peine et
t'ennuyer, je le sais bien : mais /'homme et la femme de chez nous (désignant ainsi, selon
l'usage, les chefs de famille) veulent que je te parle et que je te demande de m'épouser. Tu
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ne le veux pas, toi, je m'y attends.

- Germain, répondit la petite Marie, c'est donc décidé que vous m'aimez ?

- Ca te fache, je le sais, mais ce n'est pas ma faute : si tu pouvais changer d'avis, je
serais trop content, et sans doute je ne mérite pas que cela soit. Voyons, regarde-moi, Marie,
je suis donc bien affreux?

- Non, Germain, répondit-elle en souriant, vous étes plus beau que moi.

- Ne te moque pas ; regarde-moi avec indulgence; il ne manque encore ni un
cheveu ni une dent. Mes yeux te disent que je t'aime. Regarde-moi donc dans les yeux, ¢ay
est écrit, et toute fille sait lire dans cette écriture-la.

Marie regarda dans les yeux de Germain avec son assurance enjouée: puis, tout a
coup, elle détourna la téte et se mit a trembler.

- Ah! mon Dieu! je te fais peur, dit Germain, tu me regardes comme si j'étais le
fermier des Ormeaux. Ne me crains pas, je t'en prie, cela me fait trop de mal. Je ne te dirai
pas de mauvaises paroles, moi ; je ne t'embrasserai pas malgré toi, et quand tu voudras que
je m'en aille, tu n'auras qu'a me montrer la porte. Voyons, faut-il que je sorte pour que tu
finisses de trembler ?

Marie tendit la main au laboureur, mais sans détourner sa téte penchée vers le foyer,
et sans dire un mot.

- Je comprends, dit Germain ; tu me plains, car tu es bonne ; tu es fichée de me
rendre malheureux: mais tu ne peux pourtant pas m'aimer ?

- Pourquoi me dites-vous de ces choses-1a, Germain ? répondit enfin la petite Marie
; vous voulez donc me faire pleurer ?

- Pauvre petite fille, tu as bon coeur, je le sais ; mais tu ne m'aimes pas, et tu me
caches ta figure parce que tu crains de me laisser voir ton déplaisir et ta répugnance. Et moi
! je n'ose pas seulement te serrer la main ! Dans le bois, quand mon fils dormait, et que tu
dormais aussi, j'ai failli t'embrasser tout doucement. Mais je serais mort de honte plutot que
de te le demander, et j'ai autant souffert cette nuit-la qu'un homme qui brilerait a petit feu.
Depuis ce temps-1a, j'ai révé a toi toutes les nuits...

Germain parlait comme dans un réve sans entendre ce qu'il disait. La petite Marie
tremblait toujours ; mais comme il tremblait encore davantage, il ne s'en apercevait plus.
Tout a coup elle se retourna ; elle était toute en larmes et le regardait d'un air de reproche.
Le pauvre laboureur crut que c'était le dernier coup, et, sans attendre son arrét, il se leva
pour partir ; mais la jeune fille I'arréta en 1'entourant de ses bras, et, cachant sa téte dans son
sein

- Ah ! Germain, lui dit-elle en sanglotant, vous n'avez donc pas deviné que je

vous aime ?
« La Mare au diable » George Sand

Tekct 5

Dans le petit village d'Archembelle, preés de Bruxelles, vit Fabrice. Il habite chez Mamé, sa
grand-mere, car ses parents sont séparés et ont quitté I'Europe. Son pére est ingénieur et travaille
au Congo, sa mere est journaliste et fait du reportage au Vietnam. Fabrice supporte mal
l'absence de ses parents. Il devient de plus en plus difficile et fait des bétises. Fabrice est sorti la
nuit, en cachette. Il est rentré chez Mamé couvert de griffes et de sang. Le maitre d'école en
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discute avec le médecin et le curé du village.

- Je me demande pour quelle « bonne » raison un enfant peut sortir la nuit,
durant plus de trois heures, rentrer blessé et ne rien vouloir dire !

- Peut-&tre voulait-il soigner quelqu'un qu'il avait découvert et qu'il ne pouvait
rejoindre au grand jour..; L'auteur du hold-up, n'est-ce pas ? C'est a cela que vous
songez ?

- Evidemment, la chose est plausible... et en quelque sorte, me soulagerait, dit le
curé.

- Un moment, vous vous égarez. S'il était sorti pour soigner un blessé, comment
expliquer qu'il soit rentré BLESSE ? Evidemment, dit le docteur, il y a 1a contradiction...
Donc, il revient blessé et il ne veut rien dire.

- Et le lendemain matin, il vient servir la messe, dit le curé, C'est tout de méme
extraordinaire.

- Oui, c'est extraordinaire... Rien ne colle dons cette histoire. Attendez... Mais
non ! II était logique avec lui-méme, Monsieur le Curé : pourquoi n'aurait-il pas fait ce
que vous lui aviez demandé ?

- Demandé¢ ? Que lui avais je demandé ?

- Mais... de servir la messe ! Sa grand-mere me 1'a dit ce matin.

- Mais je ne lui avais rien demand¢ de tel, s'indigne monsieur le curé, je le lui ai
suggéré plusieurs fois, mais il y a belle lurette et j'ai été moi-méme surpris de le voir a
1'église ce matin,

- De plus en plus curieux, dit le docteur. Pour quelle raison alors ?...

- Et la chemise, vous l'oubliez, dit le maitre. Il venait rechercher sa chemise, pardi
! Etil n'en a pas eu le temps.

- Qu'est-ce que c'est que cette histoire de chemise ? dit le docteur Si nous
procédions par ordre. Donc Fabrice vient servir la messe. N'avez-vous rien remarqué de
spécial dans son comportement, Monsieur le Curé ?

- Non, rien de particulier, Il est arrivé comme j'ouvrais Ia porte. Nous avons été
ensemble a Ici sacristie, il ne m'a pas quitté jusqu'a la fin de la messe. C'est aprés qu'il y
aeu ce cri...

- Quel cri ?

- Le sacristain arrivait, il a entendu un cri qui semblait provenir de la tombe
préparée pour le vieux Gérard. Il est entré dans 1'église en hurlant de peur, je suis ressorti
avec lui, croyant a une mauvaise plaisanterie. Mais les planches qui recouvraient le trou
avaient été repoussées et au fond de celui-ci se trouvait la chemise de Fabrice, c'est-a-
dire une chemise d'enfant, blanche, tachée de sang qu'on a supposé apres appartenir a
Fabrice.

- Et ou était Fabrice pendant ce temps-1a ?

- Je l'ignore, je le croyais a la sacristie.

- Et qui a crié?

- Mais personne ne le sait ! Sans la chemise dans le trou, j'aurais cru a une
plaisanterie de gosse, dans le genre de celle qu'aurait pu faire Fabrice justement.

- Et pourquoi ne serait-ce pas lui ?
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- Parce que le cri venait du trou, le sacristain est formel, et que, quand il est entré
dans la sacristie, FABRICE S'Y TROUVAIT ENCORE! 11 ne pouvait pas , étre a la fois dans la
sacristie et dans le trou.

- Donc, il y avait bien quelqu'un caché au fond du trou. Mais pourquoi aurait-il
crié?

- Pour attirer l'attention de Fabrice, dit le maitre. Peut-étre était-ce un signal
convenu ? Peut-Etre I'enfant avait-il la nuit, promis a 1'"homme blessé de le conduire le
matin en sécurité ?

- Et 'hnomme se serait échappé du trou avec l'aide de Fabrice entre 1'instant ou
le sacristain est entré dans 1'église et celui ou vous étes ressorti, Monsieur le Curé, s'exclame
le docteur C'est un conte a dormir debout !

- Pas si impossible que cela, d'autant plus que Fabrice était bel et bien équipé
de bandages, de teinture d'iode et autres fioles du méme genre, ce matin en classe !

Texcr 6

Le long du chemin, a l'abri de la ligne des dunes grises, Lolla marche lentement. De
temps a autre, elle s'arréte, elle regarde quelque chose par terre. Ou bien elle cueille une feuille
de plante grasse, elle I'écrase entre ses doigts pour sentir l'odeur douce et poivrée de la seve'.

Lalla connait tous les chemins, ceux qui vont a perte de vue le long des dunes grises, entre
les broussailles’, ceux qui font une courbe et retournent en arriére, ceux qui ne vont jamais nulle
part.

Il y a un endroit ou Lolla aime bien aller. Il faut prendre les sentiers qui s'éloignent de la mer
et qui vont vers l'est, puis remonter le lit du torrent desséché. Quand on est arrivé en vue des collines
de pierres, on continue a marcher sur les pierres rouges, en suivant les traces des chevres. Le soleil
brille fort dans le ciel, mais le vent est froid, parce qu'il vient des pays ou il n'y a pas d'arbres ni
d'eau,c'est le vent qui vient du fond de l'espace. C'est ici que vit celui que Lalla appelle Es Ser; le
Secret; parce que personne ne sait son nom.

Elle avance au milieu du plateau de pierres, 1a ou ne vivent que les scorpions et les
serpents. C'est 1a que I'nomme vient quelquefois a sa rencontre. Elle ne sait pas qui il est, ni d'ou il
vient. Il est effrayant quelquefois, et d'autres fois il est trés doux et trés calme, plein d'une beauté
céleste’. Elle ne voit de lui que ses yeux, parce que son visage est voilé d'un linge bleu, comme celui
des guerriers du désert. Il porte un manteau blanc qui étincelle comme le sel au soleil. Es Ser ne vient
pas toujours. L'homme du désert vient seulement quand Lalla a trés envie de le voir, quand elle a
réellement besoin de lui, quand elle en a besoin aussi fort que de parler, ou de pleurer.

Ensuite la mer 1'appelle a nouveau. Elle entre dans I'eau, les vagues cognent sur ses jambes
et sur son ventre, colle la chemise bleue a sa peau. Elle marche sur le sable, sa robe mouillée
jusqu'a la poitrine séche dans le vent. Ses cheveux trés noirs sont tressés par le vent, d'un seul coté, et
son visage est couleur de cuivre dans la lumicre du soleil. Elle va s'asseoir, toujours a la méme
place, 13 o il y a un poteau® de bois pourris qui sort de I'eau, et un grand figuier qui pousse dans
les cailloux, entre les dunes. Elle attend Naman, le pécheur. Naman n'est pas comme tout le
monde. C'est un homme assez grand, maigre, avec des épaules larges.

11 va toujours pieds nus, vétu d'un pantalon de toile bleue et d'une chemise blanche trop
grande pour lui. 11 a des cheveux épais, de la méme couleur que sa peau. Mais se sont surtout ses
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yeux qui sont d'une couleur extraordinaire, un bleu-vert mélé de gris, trés clairs et transparents dans
son visage brun, comme s'ils avaient gardé la lumiere de la mer. C'est pour voir ses yeux que Lalla
aime attendre le pécheur sur la plage, et aussi pour voir son sourire quand il I'apercevra.

Naman aime bien raconter a Lalla des histoires de dauphins. Mais elle a beau regarder la
mer de toutes ses forces, elle ne peut pas voir les dauphins. Stirement ils n'aiment pas s'approcher
des rivages.

JM.G. Le Clézio «Désert» extrait du roman

Texcr 7

Monsieur Haneda était le supérieur de monsieur Omochi, qui était le supérieur
de monsieur Saito, qui était le supérieur de mademoiselle Mori, qui était ma supérieure. Et
moi, je n'étais la supérieure de personne.

On pourrait dire les choses autrement. J'étais aux ordres de mademoiselle Mori, qui était
aux ordres de monsieur Saito, et ainsi de suite, avec cette précision que les ordres pouvaient, en
aval, sauter les échelons

hiérarchiques.

Donc, dans la compagnie Yumimoto, j'étais aux ordres de tout le monde.

Le 8 janvier 1990, I'ascenseur me cracha au dernier étage de I'immeuble Yumimoto, La
fenétre, au bout du hall, m'aspira comme 1'etit fait le hublot brisé d'un avion. Loin, trés loin, il y
avait la ville - si loin que je doutais d'y avoir jamais mis les pieds.

Je ne songeai méme pas qu'il et fallu me présenter a la réception. En vérité, il n'y avait
dans ma téte aucune pensée, rien que la fascination pour le vide, par la baie vitrée.

Une voix rauque finit par prononcer mon nom, derriére moi. Je me retournai. Un homme

d'une cinquantaine d'années, petit, maigre et laid, me regardait avec mécontentement.
- Pourquoi n'avez-vous pas averti la réceptionniste de votre arrivée ? me demanda-t-il.

Je ne trouvai rien a répondre et ne répondis rien. J'inclinai la téte et les épaules,
constatant qu'en une dizaine de minutes, sans avoir prononcé un seul mot, j'avais déja produit
une mauvaise impression, le jour de mon entrée dans la compagnie Yumimoto.

L'homme me dit qu'il s'appelait monsieur Saito. Il me conduisit a travers d'innombrables et
immenses salles, dans lesquelles il me présenta a des hordes de gens, dont j'oubliais les noms au
fur et a mesure qu'il les énongait.

I1 m'introduisit ensuite dans le bureau ou siégeait son supérieur, monsieur Omochi, qui était
énorme et effrayant, ce qui prouvait qu'il était le viceprésident.

Puis il me montra une porte et m'annonga d'un air solennel que, derriére elle, il y avait
monsieur Haneda, le président. Il allait de soi qu'il ne fallait pas songer a le rencontrer.

Enfin, il me guida jusqu'a une salle gigantesque dans laquelle travaillaient une
quarantaine de personnes. Il me désigna ma place, qui était juste en face de celle de ma
supérieure directe, mademoiselle Mori. Cette derniere était en réunion et me rejoindrait en
début d'apres-midi,

Monsieur Saito me présenta briévement a l'assemblée. Aprés quoi, il me demanda si
j'aimais les défis. I1 était clair que je n'avais pas le droit de répondre par la négative.

- Oui, disje.

Ce fut le premier mot que je pronongais dans la compagnie. Jusque-la, je m'étais

contentée d'incliner la téte.

36



B 8 cemecTpe

Teker 1
Maintenant j’ai treize ans et je suis en sixieme. Oui, je sais, il y a quelque chose qui ne

va pas. Je vous explique tout de suite, ce n’est pas la peine de compter sur vos doigts. J’ai
redoublé deux fois : le CE2 et la sixieéme.

L’école, c’est toujours le drame a la maison, vous pouvez imaginer... Ma mere pleure et mon
pere m’engueule, ou alors c’est le contraire, c’est ma meére qui m’engueule et mon pére qui ne
dit rien. Moi, ¢a me rend malheureux de les voir comme ¢a, mais qu’est-ce que je peux faire ?
Qu’est-ce que je peux leur dire dans ces cas-1a ? Rien. Eux, ils ne trouvent qu’une chose a
répéter comme des perroquets : «Travaille!»

D’accord, j’ai compris. Je ne suis pas compleétement crétin, quand méme. Je voudrais
bien travailler; mais I’ennui, c’est que je n’y arrive pas. Tout ce qui se passe a 1’école, c’est
comme si c¢’était du chinois pour moi. Ca rentre par une oreille et ressort par I’autre. On m’a
emmen¢é voir des milliards de docteurs, pour les yeux, pour les oreilles, et méme pour le
cerveau. Et la conclusion de tout ce temps perdu, c’est que j’ai un probléme de concentration.
Tu parles! Moi je sais trés bien ce que j’ai, il suffit de me le demander. Je n’ai pas de
probléme. Je n’en ai aucun. C’est juste que ¢a ne m’intéresse pas. Ca ne m’intéresse pas.

J’ai été heureux une seule année a 1’école, c’était en grande section de maternelle
avec une maitresse qui s’appelait Marie. Elle, je ne I’oublierai jamais. Quand j’y repense, je
me dis que Marie est devenue institutrice juste pour continuer a faire ce qu’elle aimait dans la
vie, c’est-a-dire bricoler, créer et fabriquer des choses. Je 1’ai tout de suite aimée. Dés le
premier matin du premier jour. Elle portait des vétements qu’elle avait cousus elle-méme, des
pulls qu’elle avait tricotés et des bijoux qu’elle avait inventés. Il ne se passait pas une journée
sans que nous ramenions quelque chose a la maison : un hérisson en papier maché, un chat
avec une bouteille de lait, une souris dans une coquille de noix, des mobiles, des dessins, des
peintures, des collages...

Quand j’y pense, je me dis que cette année de bonheur est aussi a I’origine de tous mes
malheurs parce que c’est & ce moment-1a que j’ai compris une chose trés simple: rien ne
m’intéressait plus au monde que mes mains et ce qu’elles pouvaient fabriquer.

Pour en finir avec Marie, je sais aussi ce que je lui dois. Je lui dois un CP a peu pres
convenable. Parce qu’elle avait bien compris a qui elle avait affaire. Elle savait que les larmes
me montaient facilement aux yeux quand il s’agissait d’écrire mon prénom, que je ne retenais
rien et que c¢’était I’horreur pour moi de réciter une comptine. A la fin de 1’année, le dernier
jour, je suis allé lui dire au revoir. Je lui ai tendu mon cadeau, c¢’était un super pot a crayons
avec un tiroir pour les trombones, un autre pour les punaises, un endroit pour poser sa gomme
et tout ¢a.. Je voyais bien que ¢a lui faisait plaisir. Elle m’a dit :

— Moi aussi j’ai un cadeau pour toi, Grégoire...

C’était un gros livre. Elle a ajouté :

— L’année prochaine, tu seras chez les grands, dans la classe de Mme Daret, et il faudra que
tu t’appliques beaucoup... Tu sais pourquoi ?

J’ai secoué la téte.

— Pour pouvoir lire tout ce qu’il y a l1a-dedans. ..
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Une fois chez moi, j’ai demandé a ma mere de me lire le titre. Elle a mis ce gros livre sur ses
genoux, et elle a dit :
— 1000 activités pour les petites mains.

Teker 2
Enfin arrivée! Elle sort du métro en montant les marches avec souplesse. Elle tourne

au coin de l'avenue et découvre la fagade de I'immeuble. Elle ralentit, elle se retient. Il faut
d'abord qu'elle retrouve son calme. Elle remarque, en passant, une papeterie ou elle s'arréte.
«Bonjour, vous auriez un stylo rouge et des étiquettes autocollantes ?» Quelques metres
encore et voila, c'est 1a, c'est chez elle désormais. Sur cour, au numéro 24, exactement comme
son age, 24. Et apres ¢a, qui osera dire encore que c'est un hasard? Non. Cet appartement était
pour elle, au numéro 24, au 6° étage (divisez 24 par 4, tiens!) et la signature a eu lieu
aujourd'hui, le 12 (soit la moitié¢ de 24). Non, décidément cela n'a rien d'un hasard. Karine sort
son stylo et une étiquette. En lettres majuscules, elle écrit son nom en gros. <kMANGA». Elle
hésite, puis ajoute l'initiale de son prénom: «K». Elle cherche sa boite aux lettres des yeux. Il
faudra qu'elle demande une plaque officielle, gravée, comme celle des autres. Elle colle
I'étiquette, puis recule pour regarder son travail. Pour l'instant, son nom se remarque assez
bien, avec ses grosses lettres rouges. Mais Karine Aimerait que tout le monde le voie. Elle
aimerait mome ajouter «<PROPRIETAIRE» en dessous de «MANGA K.» Pour que tout le
monde le sache. Je veux que tout le monde le sache!

Le bruit de la clé dans la serrure et, miracle, la porte s'ouvre presque en douceur. Sa
clé «a elle », sa porte « a elle ».

Karine regarde la piéce avec fierté. Tout ¢a, c'est a moi, moi, moi. Elle observe chaque
détail: la peinture un peu vieille d'un mur, le plancher qui n'est pas totalement plat, le tuyau
blanc du radiateur, 1'ampoule nue qui descend du plafond. Elle pousse un profond soupir de
satisfaction puis se dirige vers la chambre. Par la fenétre, on apercoit trois marronniers, bien
alignés les uns a co6té des autres. Karine ne connait que trois noms d'arbres parisiens: les
platanes, les peupliers et les marronniers. Elle aime tout particuliérement ces derniers car elle
trouve que leurs feuilles font penser a celles du manguier. Il y avait d’énormes manguiers pres
de sa maison, «la-bas». (@ Cameroun).

Lors de sa premiere année d'école en France, elle avait fait une présentation du
marronnier. Elle avait découvert que cet arbre qui semblait tellement parisien venait en fait de
trés loin, de Constantinople ! « Et ici, une vue agréable sur des marronniers », avait dit la
femme de I'agence. «Je ne vous apprendrai pas que voir des arbres de sa fenétre est trés rare
dans une ville comme Paris ! » Karine examine ses arbres. Ne tombez pas malades, hein ? Je
vous surveille. Je veux continuer a avoir une vue agréable. Vous savez, a Paris, c'est une
chance de voir des arbres, de sa fenétre. Je ne vous apprendrai rien.

Karine n'a connu que la vue sur les appartements d'en face. Dans la cité universitaire
ou elle est allée vivre, quand elle a quitté pour la premicre fois «la maison». Puis dans cet
immeuble ou elle sous-loue une chambre, au dix-huitiéme étage, depuis qu'elle a trouvé un
premier emploi.

Je mettrai mon lit ici, pour voir le temps qu'il fait le matin. Et j'irai saluer mes marronniers

Texer 3
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Thomas arriva le dernier a la table du petit déjeuner. Lisa avait fini de manger ses
pancakes et Mary dut ranger la cuisine en toute hate. Philip langait de brefs coups de klaxon
pour que tout le monde le rejoigne dans la voiture. Le moteur ronronnait déja quand la
derniere ceinture fut bouclée. Il fallait a peine dix minutes pour arriver au lycée et Mary ne
voyait pas la raison d’une telle impatience. Sur la route, il jetait des regards dans le rétroviseur
que Lisa lui retournait aussitot. Mary essayait de se concentrer sur le prograrnrne de la
journée, qu’elle abandonna, lire en roulant lui donnait mal au coeur. La voiture garée sur le
parking, ils allérent saluer les professeurs.

Philip était nerveux comme une puce. Avant que Lisa ne s’¢loigne pour rejoindre ses
camarades de promotion, Mary la rassura, il était toujours comme cela quand il y avait une
cérémonie un tant soit peu officielle. Philip insista aupres de Thomas et de Mary pour qu’ils
viennent tous deux prendre place sur les gradins disposés devant 1’estrade ou aurait lieu la
remise des diplomes. Mary fit son mouvement de
sourcil tapotant du doigt le cadran de sa montre. La cérémonie commengait dans une heure, il
n’y avait pas de quoi s’alarmer et elle allait en profiter pour faire
quelques pas dans le parc.

Quand elle revint, Philip était déja assis au pre-rnier rang, il avait posé chacune de ses
chaussures sur les deux chaises mitoyennes pour les réserver. En s’asseyant, Mary lui rendit
son mocassin.

— Tu as une imagination débordante quand il s’agit de réserver une place ! Tu es siir que tu
vas bien ?

— Les cérémonies me rendent nerveux, c¢’est tout.

— Elle I’a son diplome, Philip ! C’était avant, pendant qu’on révisait les examens qu’il fallait
t’énerver.

— Je ne sais pas comment tu fais pour garder ton calme, regarde, elle est déja sur I’estrade,
elle va prononcer son discours !

— ...que nous avons appris par coeur depuis un mois, et je t’en prie, tu ne vas pas gesticuler
tout le temps comme cela.

— Mais je ne gesticule pas !

— Si, et ta chaise grince. Si tu veux écouter ta fille, essaie au moins de rester un peu en place.

Thomas les interrompit : apres la jeune fille qui saluait, ce serait le tour de Lisa. Philip était
certes tendu, mais avant tout trés fier, et il se retourna pour compter le nombre de personnes
qui assis-taient a la cérémonie. Il y avait douze rangées de trente siéges, cela faisait trois cent
soixante spectateurs.

Est-ce quelque chose d’indistinct qui attira son regard ou bien cet éternel instinct qui le fit se
retourner encore une fois ? Au fond de I’assemblée, assise au dernier rang, une femme fixait
Lisa qui avangait vers le pupitre.

Ni les lunettes de soleil qu’elle portait, ni la cape 1égere dans laquelle elle s’était enroulée, pas
plus que les marques que le temps avait laissées sur son visage ne ’empéchérent de
reconnaitre Susan.

Mary lui pinga le genou :

— A moins que tu n’aies vu un fantdme, si tu veux assister a la remise du diplome de ta fille
retourne-toi,parce que c’est maintenant.
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Pendant tout le temps ou Lisa saluait ses professeurs, la main gauche de Philip
devenue moite s‘était mise a trembler. Mary la prit dans la sienne et serra fort les doigts.
Quand Lisa remercia solennellement ses parents pour leur amour et leur patience, Mary
ressentit un urgent besoin de crépes au sucre.

Elle effleura sa paupiere du doigt pour chasser I’émotion passagere qui traversait ses
yeux, et abandonna la main de Philip.

— Qu’est-ce que tu as ? dit-elle.

— Je suis ému.

— Tu crois que nous avons ¢été des bons parents pour elle? demanda-t-elle d’une voix douce.
I1 reprit son souffle et ne put s’empécher de tourner une fois encore la té€te. La ou il avait cru
entrevoir Susan, la chaise était vide. Il balaya du regard les alentours, mais il ne la vit nulle
part.

Mary le ramena a Lisa qui saluait sous les accla-mations, il joignit ses deux mains et applaudit
aussi fort qu’il pouvait.

Tekcer 4

Karen Vermeer, dit le gardiez Ses petits yeux noirs en forme de bouton examinaient
Servaz. Il avait 'air de se dire que le jeune flic ressemblait beaucoup trop aux étudiants dont
il'avait la charge.

- Elle dort chambre 17. Mais, a cette heure-ci, elle est en cours.

— Cours de quoi ? Vous le savez ? L'homme fit non de la téte. Servaz luidemanda de
I'accompagner.

— Vous avez un passe ? dit-il devant la porte. Le gardien fit oui de la téte.

Vous, pouvez me rendre un service? Entrez la-dedans et voyez s'il y a un agenda queque part.
Moi, je n'ai pas le droit de fouiller cette piaule sans sa locataire. C'est la loi...

Le gardien s'exécuta. Il se fichait pas mal de la loi. Si, un jour, quelqu'un venait a lui
reprocher d'étre entré dans cette chambre, il dirait qu'il l'avait fait a la demande d'un flic - et il
dirait lequel. Servaz jeta un coup d'ceeil par la porte ouverte mais en restant sur le seuil. La
chambre de Karen Vermeer ressemblait a ce qu'on était en droit d'attendre d'une piaule
d'étudiante. Il renifla un parfum léger, une odeur de cigarette, de café et de créme pour la peau
ou les mains. Des classeurs, des feuilles volantes, des livres, ainsi que des CD et un walkman
abandonnés sur le lit. Servaz apercgut un tee-shirt et un Jean par terre. Karen avait peut-&tre
hésité sur sa tenue et s'était habillée a 1 a hate. Le gardien détacha I'emploi du temps punaisé
au mur, au-dessus du bureau, et le lui apporta. Il lut: Lundi 31 mai 10 h-12 h, chimie,
amphithédtre

Servaz détailla de loin les couvertures des livre. Histologie. Chimie organique.
Biophysique: premicre année du premier cycle d'études médicales. Le passage obligé pour les
aspirants médecins, denti tistes, sages-femmes.

Karen Vermeer, se dit-il trois quarts d'heure plus tard, était une jeune femme au
sourire franc et au rire généreux. C'est ainsi, en tout cas, qu'elle lui apparut quand elle franchit
les portes de l'amphithéatre en compagnie de trois autres étudiants. Ses cheveux chatains
souples et soyeux engadraient un visage agréable mais pas au point de faire se retourner sur
elle les gacons quand elle entrait quelque part. Ses yeux vert d'eau le repérerent tout de suite
et, quand leurs regards se connectérent, il comprit que cette fille était toujours a I'affit de
quelque chose - un événement, une occasion,un rencontre.

Elle maintint le contact visuel un peu trop longtemps - le temps de lui faire
comprendre qu'elle  l'avait repéré - avant de- reporter son attention sur ses ~ compagnons
de cours.
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Il s'avanga, dit : « Excusez-moi » et, cette fois, elle feignit d'étre étonnée.
— Karen Vermeer ? J|

Elle prit silencieusement ses voisins a témoin, semblant se dire : Je vous jure, je ne
sais pas qui est ce type, avant de se tourner vers lui.
- Oui?
je pourrais vous poser quelques questions? je suis de la police. C'est au sujet dAmbre et
d'Alice.
Elle le détailla de la téte aux pieds.
—Vous étes stir que vous €tes de la police ? Il y eut quelques ricanements. Elle devait penser
qu'il était peut-&tre journaliste. Ou bien elle voulait se faire mousser devant ses petits
camarades. Il lui servit son plus beau sourire, sortit sa carte, l'invita a s'extraire du groupe et a
s'éloigner un peu. Elle vint vers lui.
— Excusez-moi, vous n'avez vraiment pas l'air d'un flic
Il sourit a son tour.
— Etde quoi j'ai l'air ?
— Ben... d'un étudiant ?
-Je l'ai étais il n'y a pas si longtemps, confessa-t-il a sa propre surprise. Ambre et Alice, vous
les connaissiez bien ?
Son sourire disparut d'un coup et céda la place a une expression de tristesse sinicere. Elle jeta
un coup d'ceil au petit groupe qui les observait a distance.

— Ca ne vous ennuie pas si on en parle ailleurs qu'ici. J'ai besoin d'un café. Il y a on
bar pas loin et je préfere éviter les oreilles indiscretes.

Texkcr 5

A 9 h 30, Gaetano Cristoneli attendait Paul, aux Deux Magots, devant une assiette de
croissants.

— Rien de grave ? s'inquiéta Paul en prenant place.

Le serveur lui apporta un café commandé par son éditeur.

— C'est-a-dire, mon cher ami, dit Gaetano en ouvrant grand les bras, que j'ai eu ce matin a
l'aube un appel tout a fait extraordinaire.

Gaetano avait ajouté tant de o a « extraordinaire », que Paul eut le temps de boire son
espresso avant qu'il ait achevé de prononcer le mot.

— Vous en voulez peut-&tre un autre ? ajouta 1'éditeur, étonné. Vous savez que chez nous, le
café se boit en deux, voire trois gorgées, méme le ristretto. Le meilleur est au fond de la tasse,
mais revenons a ce qui vous concerne, mon cher Paolo.

— Paul.

— C'est ce que je viens de dire. Donc, nous avons regu ce matin un appel
fooooooooooormidable.

— J'en suis heureux pour vous.

— Nous avons vendu, enfin, ils ont vendu trois cent mille exemplaires de votre roman sur les
tribulations d'un Américain a Paris. C'est re-mar-quable !

— En France ?

— Ah non, ici, nous en sommes a sept cent cinquante exemplaires, mais c'est tout aussi
magestique.

— En Italie ?

— Vu nos scores, ils n'ont pas encore voulu le publier, mais ne vous inquiétez pas, ces
imbéciles finiront par changer d'avis.

— En Allemagne, alors ?

Gaetano resta silencieux.

— L'Espagne ?
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— Le marché espagnol subit la crise de plein fouet.

— Alors ou ?

— Eh bien, a Séoul, enfin en Corée, vous savez, juste en dessous de la Chine. Votre succes la-
bas ne cesse de grandir. Vous vous rendez compte, trois cent mille exemplaires, c'est
absolument détonant. Nous allons imprimer un bandeau ici pour informer les lecteurs, et les
libraires naturellement.

— Parce que vous pensez que cela changera la donne ?

— Non, mais ¢a ne peut pas faire de mal.

— Vous auriez pu m'annoncer cela au téléphone.

— J'aurais pu en effet, mais c'est qu'il y a autre chose de tout a fait rapatant, et 1a, je voulais
vous voir en personne.

— Bon, Gaetano, quelle est cette autre nouvelle rapatante ?

— Vous étes invité au Salon du livre de Séoul.

— En Coré¢e ?

— Eh oui, enfin, ou voulez-vous que Séoul se trouve ?

— A treize heures d'avion d'ici ?

— N'exagérez pas, a peine douze.

— Clest trés gentil, mais ¢a ne va pas étre possible.

— Et pourquoi cela ? rétorqua Gaetano en agitant a nouveau les bras.

Paul se demanda si ce qui 'effrayait le plus était I'avion ou 1'idée de retrouver Kyong sur son
territoire. Ils ne s'étaient jamais vus ailleurs qu'a Paris ou ils avaient leurs repéres. Que ferait-
il dans un pays dont il ne parlait pas la langue, ne connaissait rien aux usages, comment
réagirait-elle face a son ignorance ?

Une autre raison était que le projet d'aller un jour vivre la-bas avec elle faisait figure d'ultime
refuge. Refuge ou peut-&tre chimére, mais c'était justement ce qu'il ne souhaitait pas éclaircir.
Fallait-il confronter ses réves a la réalité, au risque de les voir anéantis ?

—Je n'irai pas.

— Mon cher auteur, et vous savez combien vous m'étes cher avec les avances que je vous
verse, ce ne sont pas de vos royalties européennes que nous allons vivre. Si vous voulez que
je publie votre prochain chef-d'oeuvre, il faut m'aider un peu.

— En allant en Corée ?

— En allant a la rencontre des lecteurs qui vous lisent. Vous serez accueilli comme une star, ce
sera maginifique.

— Maginifique ou rapatant, ¢a ne se dit pas !

— Mais si, puisque je viens de le dire !

— Je ne vois qu'un seul moyen, soupira Paul. Je prends un somnifere dans le salon d'attente,
vous me poussez en fauteuil roulant jusqu'a mon siége et vous me réveillez a I'aéroport de
Séoul.

— Je ne peux pas venir avec vous.

— Vous voulez m'y envoyer seul ?

— J'ai des rendez-vous a ces dates-la.

— Quelles dates ?

— Dans trois semaines, vous avez tout a fait le temps de vous préparer.

Bomnpocs! k 3k3ameny no aucuumiinie «lIpakTukym mo KyJbType pe4eBoro
001IIeHNsI BTOPOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA)
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Cnucok BKJIIOYAET NPUMEPHYIO (POPMYIHMPOBKY BOIPOCOB JUJISI IYHKTA

sk3ameHa «Kpatkas Oecega 1O MNPONAEHHBIM TeMam». OK3aMEHYIOIIHMA
IpernojaBaTesib MOXKET MEHATh (QOPMYJIHMPOBKY BOMpOca IS  CO3JIaHUS
CUTyaIluu «CBOOOIHAs Oecenar.

7 cemectp

Les meilleures vacances sont celles que I’on passe chez soi. Etes-vous d’accord ?
Pensez-vous qu’il est moins dangereux de voyager en train qu’en avion ?
Parlez de la division administrative de la France.
Parlez des symboles de la France.
Parlez de Paris touristique, historique, culturel.
Parlez du métro parisien.
Pensez-vous que la mondialisation conserne aussi le style de vie des jeunes?

L’école prépare-t-elle a la vie?

8 cemectp

L’¢école prépare-t-elle a la vie?

Qu’est-ce que c’est BAC

Parlez des universités en France

Parlez des Grandes Ecoles en France

Parlez de la vie des étudints en France

Que faut-il faire si on veut poursuivre ses études supérieures en France
Parlez des symbols de la France

Quelle region francaise voudriez-vous visiter?

A votre avis, les deux generations, peuvent-ils se comprendre?
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